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LEISTUNGSERKLARUNG

gemadf’ Bauproduktenverordnung (EU) Nr. 305/2011

Nr.
CPR-30-21-014

1. Eindeutiger Kenncode des Produkttyps

MTD 533X, MTD 533X CP, MTD 533X MC

2. Verwendungszweck(e)

Brandschutz

3. Hersteller

Hekatron Vertriebs GmbH, Bruhimatten 9, 79295 Sulzburg

5. System(e) zur Bewertung und Uberpriifung der Leistungsbestandigkeit

1

6.a Harmonisierte Norm

EN 54-5:2017+A1:2018
EN 54-7:2018
EN 54-17:2005+AC:2007

Notifizierte Stelle(n)

0786
VdS Schadenverhitung GmbH

7. Erklarte Leistung

EN 54-5:2017+A1:2018

Wesentliche Merkmale Leistung Abschnitt

Betriebszuverlassigkeit

— Lage der warmeempfindlichen Elemente Distanz 2 15 mm 4.21

— Individuelle Alarmanzeige Rote LED 422

— Anschluss von Hilfsvorrichtungen Ordnungsgemafie Funktion 4.2.3

— Uberwachung abnehmbarer punktférmiger | OrdnungsgemaRe Funktion 424
Warmemelder

— Herstellerabgleiche Spezielle Mittel erforderlich 425

— Einstellung des Ansprechverhaltens vor Spezielle Mittel erforderlich 4.2.6
Ort

— Softwaregesteuerter Melder (falls Dokumentation, Ausfihrung und Speicherung 4.2.7
vorhanden) ordungsgemaf
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Brandschutz

EN 54-5:2017+A1:2018

20 K/min: t > unterer Grenzwert A t < Grenzwert

Wesentliche Merkmale Leistung Abschnitt
Nennansprechbedingungen/Empfindlichkeit
— Richtungsabhangigkeit A1:1min0s<t<4min20s 4.3.1
— Statische Ansprechtemperatur A1:54°C<T<65°C 4.3.2
A2:54°C<T=<70°C
B:69°C<T=<85°C
— Ansprechzeiten bei typischer Fur alle Anstiege in A1, A2, B: 4.3.3
Anwendungstemperatur unterer Grenzwert < t < oberer Grenzwert
— Ansprechzeiten bei 25 °C Kategorie B/ 434
@ 3K/min:t>7min 13 s
@ 20 K/min: t>1min0s
— Ansprechzeiten bei hoher Ordnungsgemale Funktion; Fir alle Anstiege in A1, 4.3.5
Umgebungstemperatur A2, B: unterer Grenzwert <t < oberer Grenzwert
— Exemplarstreuung Fir alle Anstiege in A1, A2, B: 4.3.6
unterer Grenzwert < t < oberer Grenzwert
Ansprechverzégerung (Ansprechzeit)
— Zusatzliche Prifung fir punktférmige Ordnungsgemale Funktion; Fur alle Anstiege in 441
Warmemelder mit Kategorie-Index S A1S, A2S, BS:unterer Grenzwert < t < oberer
— Zusatzliche Priifung fiir punktférmige Grenzwert 442
Warmemelder mit Kategorie-Index R Ordnungsgemalie Funktion; Fur alle Anstiege in
A1R, A2R, BR: unterer Grenzwert < t < oberer
Grenzwert
Abweichung der Versorgungsspannung
— Schwankungen der Versorgungsparameter | Flr alle Anstiege unterer Grenzwert < t < oberer 4.51
Grenzwert
Dauerhaftigkeit der
Nennansprechbedingungen/Empfindlichkeit,
Temperaturbestandigkeit
- Kalte (in Betrieb) Ordnungsgemale Funktion; Fiir 3 K/min und 4.6.1.1
20 K/min: t > unterer Grenzwert A t < Grenzwert
— Trockene Warme (Dauerpriifung) NPD 4.6.1.2
Dauerhaftigkeit der
Nennansprechbedingungen/Empfindlichkeit,
Feuchtebestandigkeit
- Feuchte Warme, zyklisch (in Betrieb) OrdnungsgeméRe Funktion; Fiir 3 K/min und 4621
20 K/min: t > unterer Grenzwert A t < Grenzwert
~ Feuchte Warme, konstant (Dauerprifung) | Ordnungsgemafe Funktion; Fiir 3 K/min und 4.6.2.2
20 K/min: t > unterer Grenzwert A t < Grenzwert
Dauerhaftigkeit der
Nennansprechbedingungen/Empfindlichkeit,
Korrosionsbestandigkeit
- Schwefeldioxid (SO;) - Korrosion OrdnungsgemaRe Funktion; Fiir 3 K/min und 46.3
(Dauerpriifung) 20 K/min: t > unterer Grenzwert A t < Grenzwert
Dauerhaftigkeit der
Nennansprechbedingungen/Empfindlichkeit,
Bestandigkeit gegen Schwingen
— Stof (in Betrieb) Ordnungsgemale Funktion; Fir 3 K/min und 4.6.4.1
20 K/min: t > unterer Grenzwert A t < Grenzwert
— Schlag (in Betrieb) Ordnungsgemale Funktion; Fir 3 K/min und 4.6.4.2
20 K/min: t > unterer Grenzwert A t < Grenzwert
~ Schwingen (in Betrieb) OrdnungsgeméRe Funktion; Fir 3 K/min und 46.4.3
20 K/min: t > unterer Grenzwert A t < Grenzwert
~ Schwingen (Dauerprifung) OrdnungsgemaRe Funktion; Fiir 3 K/min und 4.6.4.4
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EN 54-5:2017+A1:2018

(Dauerprufung)

Wesentliche Merkmale Leistung Abschnitt
Dauerhaftigkeit der
Nennansprechbedingungen/Empfindlichkeit,
Elektrische Stabilitat
— Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV), | Ordnungsgemafe Funktion; Fiir 3 K/min und 4.6.5
Storfestigkeit (in Betrieb) 20 K/min: t > unterer Grenzwert A t < Grenzwert
EN 54-7:2018
Wesentliche Merkmale Leistung Abschnitt
Betriebszuverlassigkeit
— Individuelle Alarmanzeige Rote LED 421
— Anschluss von Hilfsvorrichtungen Ordnungsgemafie Funktion 422
— Uberwachung abnehmbarer Melder Storsignal wird ausgeldst 423
— Herstellerabgleiche Spezielle Mittel erforderlich 424
— Einstellung des Ansprechverhaltens vor Spezielle Mittel erforderlich 425
Ort
— Schutz gegen das Eindringen von Geschiitzt (> 1,3 mm) 4.2.6
Fremdkorpern
— Ansprechen bei sich langsam Ordnungsgemane Funktion 427
entwickelnden Branden
— Softwaregesteuerter Melder (falls Dokumentation, Ausfihrung und Speicherung 4.2.8
vorhanden) ordnungsgeman
Nennansprechbedingungen/Empfindlichkeit
— Wiederholprézision Mimax/Mein < 1,6 4.3.1
Mpmin 2 0,05 dB/m
— Richtungsabhangigkeit Mimax/Mein < 1,6 43.2
Mpmin 2 0,05 dB/m
— Exemplarstreuung Mmax/May < 1,33 4.3.3
Mav/Min < 1,5
Mmin 2 0,05 dB/m
Ansprechverzégerung (Ansprechzeit)
- Luftbewegung 0,625 < [(M(0,2)max + M(0,2)min) / (M(1,0max + M(1,0)min)] < 1,6 4.4.1
— Blendung Ordnungsgemale Funktion; Mma/Mmin < 1,6 in beiden |4.4.2
Ausrichtungen
Grenzabweichung der Versorgungsspannung
— Schwankungen der Versorgungsparameter | Mmax/Mmin < 1,6 45
Mmin 2 0,05 dB/m
Leistungsparameter im Brandfall
— Brandempfindlichkeit Alle Priflinge vor Prifende in Alarm 4.6
Dauerhaftigkeit der
Nennansprechbedingungen/Empfindlichkeit,
Temperaturbestandigkeit
- Kalte (in Betrieb) OrdnungsgeméfRe Funktion; Mma/Mmin < 1,6 4.7.1.1
— Trockene Warme (in Betrieb) OrdnungsgemaRe Funktion; MmadMmin < 1,6 4.71.2
Dauerhaftigkeit der
Nennansprechbedingungen/Empfindlichkeit,
Feuchtebestandigkeit
— Feuchte Warme, konstant (in Betrieb) OrdnungsgeméRe Funktion; MmadMmin < 1,6 4.7.21
- Feuchte Warme, konstant (Dauerpriifung) | OrdnungsgeméRe Funktion; Mmad/Mmin < 1,6 4722
Dauerhaftigkeit der
Nennansprechbedingungen/Empfindlichkeit,
Korrosionsbestandigkeit
— Schwefeldioxid (SO.) - Korrosion OrdnungsgemaRe Funktion; Mea/Mmin < 1,6 473
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EN 54-7:2018
Wesentliche Merkmale Leistung Abschnitt
Dauerhaftigkeit der

Nennansprechbedingungen/Empfindlichkeit,
Bestandigkeit gegen Schwingen

— Stof (in Betrieb) OrdnungsgemaéfRe Funktion; Mma/Mmin < 1,6 4.7.4.1
— Schlag (in Betrieb) OrdnungsgemaRe Funktion; Mmad/Mmin < 1,6 4742
- Schwingen sinusformig (in Betrieb) Ordnungsgemafe Funktion; MmadMmn < 1,6 4743

- Schwingen sinusformig (Dauerprifung) Ordnungsgemafe Funktion; MmadMmn < 1,6 4744

Dauerhaftigkeit der
Nennansprechbedingungen/Empfindlichkeit,
Elektrische Stabilitat

— Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV), | ordnungsgemaRe Funktion; Mmad/Mmin < 1,6 475
Storfestigkeit (in Betrieb)

EN 54-17:2005+AC:2007

Wesentliche Merkmale Leistung Abschnitt
Leistungsfahigkeit im Brandfall Bestanden 5.2
Betriebszuverlassigkeit Bestanden 4
Dauerhaftigkeit der Betriebszuverlassigkeit, Bestanden 54,55
Temperaturbestandigkeit

Dauerhaftigkeit der Betriebszuverlassigkeit, Bestanden 5.9, 5.10,
Schwingungsfestigkeit 5.11,5.12
Dauerhaftigkeit der Betriebszuverlassigkeit, Bestanden 5.6,5.7
Feuchtebestandigkeit

Dauerhaftigkeit der Betriebszuverlassigkeit, Bestanden 5.8

Korrosionsbestandigkeit

Dauerhaftigkeit der Betriebszuverlassigkeit, Bestanden 5.3,5.13
Elektrische Stabilitat

Die Leistung des vorstehenden Produkts entspricht der erklarten Leistung/den erklarten Leistungen.
Fir die Erstellung dieser Leistungserklarung im Einklang der Verordnung (EU) Nr. 305/2011 ist allein der
obengenannte Hersteller verantwortlich.

Unterzeichnet fiir den Hersteller und im Namen des Herstellers von:

Ort und Datum der Ausstellung
79295 SULZBURG, GERMANY 03.03.2026

Name und Funktion

Dr. Bernhard Feuchter Edgar Kirsten
Leiter Entwicklung Leiter Entwicklung - Produkt Qualifizierung

Unterschrift siehe Titelseite
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DECLARATION OF PERFORMANCE

according to Construction Products Regulation (EU) No 305/2011

No.

CPR-30-21-014

1. Unique identification code of the product-type

MTD 533X, MTD 533X CP, MTD 533X MC

2. Intended usefes

Fire safety

3. Manufacturer

Hekatron Vertriebs GmbH, Bruhimatten 9, 79295 Sulzburg

5. System/s of assessment and verification of constancy of performance

1

6.a Harmonised standard(s)

EN 54-5:2017+A1:2018
EN 54-7:2018
EN 54-17:2005+AC:2007

Notified Body(ies)

0786
VdS Schadenverhitung GmbH

7. Declared performance/s

EN 54-5:2017+A1:2018
Essential characteristics Performance Clause
Operational reliability
— Position of heat sensitive element Distance 2 15 mm 421
— Individual alarm indication Red LED 422
— Connection of ancillary devices Correct operation 423
— Monitoring of detachable detectors Correct operation 4.2.4
— Manufacturer's adjustments Special means required 425
— On-site adjustment of response behaviour | Special means required 4.2.6
— Software controlled detector (when Documentation, design and storage correct 4.2.7
provided)
\\ Brandschutz DOC0014851-G 6/50
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EN 54-5:2017+A1:2018

immunity (operational)

t > lower limit A t < limit

Essential characteristics Performance Clause
Nominal activation conditions/sensitivity
— Directional dependence A1l:1Tmin0s<t<4min20s 4.31
— Static response temperature A1:54°C<T<65°C 4.3.2
A2:54°C<T=<70°C
B:69°C<T=<85°C
— Response times from typical application For all rates of rise in A1, A2, B: 4.3.3
temperature lower limit < t < upper limit
— Response times from 25 °C Category B/ 4.3.4
@ 3K/min:t>7min 13 s
@ 20 K/min: t>1min0s
— Response times from high ambient Correct operation; For all rates of rise in A1, A2, B: 4.3.5
temperature lower limit < t < upper limit
— Reproducibility For all rates of rise in A1, A2, B: 4.3.6
lower limit < t < upper limit
Response delay (response time)
— Additional test for suffix S detectors Correct operation: For all rates of rise in 4.4.1
A1S, A2S, BS: lower limit < t < upper limit
— Additional test for suffix R detectors Correct operation: For all rates of rise in 4.4.2
A1R, A2R, BR: lower limit < t < upper limit
Tolerance to supply voltage
— Variations in supply parameters For all rates of rise: lower limit < t < upper limit 4.51
Durability of nominal activation conditions/
sensitivity, temperature resistance
— Cold (operational) Correct operation; For 3 K/min and 20 K/min: 4.6.11
t > lower limit A t < limit
— Cold (operational) NPD 46.1.2
Durability of nominal activation conditions/
sensitivity, humidity resistance
— Damp heat, cyclic (operational) Correct operation; For 3 K/min and 20 K/min: 4.6.21
t > lower limit A t < limit
— Damp heat, steady state (endurance) Correct operation; For 3 K/min and 20 K/min: t > 46.2.2
lower limit A t < limit
Durability of nominal activation conditions/
sensitivity, corrosion resistance
— Sulphur dioxide (SO,) - corrosion Correct operation; For 3 K/min and 20 K/min: 4.6.3
(endurance) t > lower limit A t < limit
Durability of nominal activation conditions/
sensitivity, vibration resistance
— Shock (operational) Correct operation; For 3 K/min and 20 K/min: 4.6.41
t > lower limit A t < limit
— Impact (operational) Correct operation; For 3 K/min and 20 K/min: 4.6.4.2
t > lower limit A t < limit
— Vibration (operational) Correct operation; For 3 K/min and 20 K/min: 4.6.4.3
t > lower limit A t < limit
— Vibration (endurance) Correct operation; For 3 K/min and 20 K/min: 46.4.4
t > lower limit A t < limit
Durability of nominal activation conditions /
sensitivity, electrical stability
— Electromagnetic compatibility (EMC), Correct operation; For 3 K/min and 20 K/min: 4.6.5
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immunity (operational)

EN 54-7:2018
Essential characteristics Performance Clause
Operational reliability
— Individual alarm indication Red LED 4.2.1
— Connection of ancillary devices Correct operation 422
— Monitoring of detachable detectors Fault signal released 423
— Manufacturer's adjustments Special means required 424
— On-site adjustment of response behaviour | Special means required 4.2.5
— Protection against the ingress of foreign Protected (>1.3 mm) 4.2.6
bodies
— Response to slowly developing fires Correct operation 4.2.7
— Software controlled detector (when Documentation, design and storage correct 4.2.8
provided)
Nominal activation conditions / sensitivity
— Repeatability Menax/Mmin < 1,6 4.3.1
Mmin 2 0,05 dB/m
— Directional dependence Mimax/Mmin < 1,6 432
Mpmin 2 0,05 dB/m
— Reproducibility Mmax/May < 1,33 4.3.3
Mav/Min < 1,5
Mmin 2 0,05 dB/m
Response delay (response time)
— Air movement 0,625 < [(M(0 2)max + M(0,2)min) / (M(1,0)max + M(1,0)min)] < 1,6 4.4.1
— Dazzling Correct operation; Mmax / Mmin < 1,6 in both directions |4.4.2
Tolerance to supply voltage
— Variations in supply parameters Mmax/Mmin < 1,6 4.5
Mpmin 2 0,05 dB/m
Performance parameters under fire conditions
— Fire sensitivity All specimen in alarm before end of test 4.6
Durability of nominal activation conditions/
sensitivity, temperature resistance
— Cold (operational) Correct operation; Mmax/Mmin < 1,6 4711
— Dry heat (operational) Correct operation; Mmax/Mmin < 1,6 4.7.1.2
Durability of nominal activation conditions/
sensitivity, humidity resistance
— Damp heat, steady state (operational) Correct operation; Mmax/Mmin < 1,6 4.7.21
— Damp heat, steady state (endurance) Correct operation; Mmax/Mmin < 1,6 4722
Durability of nominal activation conditions/
sensitivity, corrosion resistance
— Sulphur dioxide (SO,) - corrosion Correct operation; Mmax/Mmin < 1,6 4.7.3
(endurance)
Durability of nominal activation conditions/
sensitivity, vibration resistance
— Shock (operational) Correct operation; Mmax/Mmin < 1,6 4.7.41
— Impact (operational) Correct operation; Mmax/Mmin < 1,6 4742
— Vibration sinusoidal (operational) Correct operation; Mmax/Mmin < 1,6 4.7.4.3
— Vibration sinusoidal (endurance) Correct operation; Mma/Mmin < 1,6 4744
Durability of nominal activation conditions/
sensitivity, electrical stability
— Electromagnetic compatibility (EMC), Correct operation; Mmax/Mmin < 1,6 4.7.5
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EN 54-17:2005+AC:2007

Essential characteristics Performance Clause
Performance under fire conditions Pass 5.2
Operational reliability Pass 4
Durability of operational reliability: temperature |Pass 54,55
resistance

Durability of operational reliability vibration Pass 5.9, 5.10,
resistance 5.11,5.12
Durability of operational reliability, humidity Pass 5.6,5.7
resistance

Durability of operational reliability, corrosion Pass 5.8
resistance

Durability of operational reliability, electrical Pass 5.3,5.13
stability

The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared performance/s.
This declaration of performance is issued, in accordance with Regulation (EU) No 305/2011, under the
sole responsibility of the manufacturer identified above.

Signed for and on behalf of the manufacturer by:

Place and date of issue

79295 SULZBURG, GERMANY 03.03.2026

Name and function

Dr. Bernhard Feuchter
Head of Development

For signature, see front page

Edgar Kirsten
Head of Development - Product Qualification

This document is a translation of the original German Declaration of performance.
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DICHIARAZIONE DI PRESTAZIONE

conformemente al Regolamento Prodotti da Costruzione (UE) n. 305/2011

CPR-30-21-014

1. Codice identificativo univoco del tipo di prodotto

MTD 533X, MTD 533X CP, MTD 533X MC

2. Uso o usi previsti

Protezione antincendio

3. Fabbricante

Hekatron Vertriebs GmbH, Bruhimatten 9, 79295 Sulzburg

5. Sistema o sistemi per la valutazione e I'analisi della costanza della prestazione

1

6.2 Norma armonizzata

EN 54-5:2017+A1:2018
EN 54-7:2018
EN 54-17:2005+AC:2007

Organismo/i notificato/i

0786
VdS Schadenverhitung GmbH

7. Prestazione dichiarata

EN 54-5:2017+A1:2018

Caratterisiche essenziali Prestazione Sezione

Affidabilita operativa

— Posizione dell'elemento termosensibile Distanza = 15 mm 4.21

— Indicazione individuale di allarme LED rosso 422

— Collegamento di dispositivi ausiliari Funzionamento corretto 423

— Monitoraggio dei rilevatori staccabili Funzionamento corretto 424

— Regolazioni del produttore Mezzi speciali richiesti 425

— Regolazione in loco del comportamento di | Mezzi speciali richiesti 4.2.6
risposta

— Rilevatore controllato da software (se Documentazione, progettazione e conservazione 427
fornito) corrette

\\ Brandschutz DOC0014851-G 10/50
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EN 54-5:2017+A1:2018

immunita (operativa)

t > limite inferiore A t < limite

Caratterisiche essenziali Prestazione Sezione
Condizioni nominali di attivazione/sensibilita
— Dipendenza direzionale A1:1min0s<t<4min20s 4.3.1
— Temperatura di risposta statica A1:54°C<T<65°C 4.3.2
A2:54°C<T=<70°C
B:69°C<T=<85°C
— Tempi di risposta dalla temperatura tipica Per tutti i tassi di aumento in A1, A2, B: 4.3.3
di applicazione limite inferiore < t < limite superiore
— Tempi di risposta da 25 °C Categoria B/ 434
@ 3K/min:t>7min 13 s
@ 20 K/min:t>1min0s
— Tempi di risposta da temperatura ambiente | Funzionamento corretto; Per tutti i tassi di aumento in |4.3.5
elevata A1, A2, B: limite inferiore <t < limite superiore
— Riproducibilita Per tutti i tassi di aumento in A1, A2, B: 4.3.6
limite inferiore < t < limite superiore
Ritardo di risposta (tempo di risposta)
— Test aggiuntivo per i rilevatori di suffisso S | Funzionamento corretto: per tutti i tassi di aumento in  4.4.1
A1S, A2S, BS: limite inferiore < t < limite superiore
— Prova supplementare per i rivelatori di Funzionamento corretto: per tutti i tassi di aumento in (4.4.2
suffisso R A1R, A2R, BR: limite inferiore < t < limite superiore
Tolleranza alla tensione di alimentazione
— Variazioni dei parametri di alimentazione Per tutti i tassi di aumento: limite inferiore < t < limite | 4.5.1
superiore
Durata delle condizioni nominali di attivazione/
sensibilita, resistenza alla temperatura
— Freddo (operativo) Funzionamento corretto; Per 3 K/min e 20 K/min: 4.6.11
t > limite inferiore A t < limite
— Freddo (operativo) NPD 46.1.2
Durata delle condizioni di attivazione nominali/
sensibilita, resistenza all'umidita
— Calore umido, ciclico (operativo) Funzionamento corretto; Per 3 K/min e 20 K/min: 4.6.21
t > limite inferiore A t < limite
— Calore umido, stato stazionario Funzionamento corretto; Per 3 K/min e 20 K/min: t> (4.6.2.2
(resistenza) limite inferiore A t < limite
Durata delle condizioni di attivazione nominali/
sensibilita, resistenza alla corrosione
— Anidride solforosa (SO;) - corrosione Funzionamento corretto; per 3 K/min e 20 K/min: 46.3
(resistenza) t > limite inferiore A t < limite
Durata delle condizioni nominali di attivazione/
sensibilita, resistenza alle vibrazioni
— Urti (operativi) Funzionamento corretto; Per 3 K/min e 20 K/min: 4.6.4.1
t > limite inferiore A t < limite
— Impatto (operativo) Funzionamento corretto; Per 3 K/min e 20 K/min: 46.4.2
t > limite inferiore A t < limite
— Vibrazioni (operativo) Funzionamento corretto; Per 3 K/min e 20 K/min: 46.4.3
t > limite inferiore A t < limite
— Vibrazioni (resistenza) Funzionamento corretto; Per 3 K/min e 20 K/min: 46.4.4
t > limite inferiore A t < limite
Durata delle condizioni nominali di attivazione/
sensibilita, stabilita elettrica
— Compatibilita elettromagnetica (EMC), Funzionamento corretto; Per 3 K/imin e 20 K/min: 4.6.5
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immunita (operativa)

EN 54-7:2018
Caratterisiche essenziali Prestazione Sezione
Affidabilita operativa
— Indicazione di allarme individuale LED rosso 421
— Collegamento di dispositivi ausiliari Funzionamento corretto 422
— Monitoraggio dei rilevatori staccabili Segnale di guasto rilasciato 423
— Regolazioni del produttore Mezzi speciali richiesti 424
— Regolazione in loco del comportamento di | Mezzi speciali richiesti 425
risposta
— Protezione contro l'ingresso di corpi Protetto (>1,3 mm) 4.2.6
estranei
— Risposta a incendi a lento sviluppo Funzionamento corretto 4.2.7
— Rilevatore controllato da software (se Documentazione, progettazione e conservazione 428
fornito) corrette
Condizioni nominali di attivazione/sensibilita
— Ripetibilita Mmax/Mmin < 1,6 4.31
Mpmin 2 0,05 dB/m
— Dipendenza direzionale Mimax/Mein < 1,6 43.2
Mpmin 2 0,05 dB/m
— Riproducibilita Mmax/May < 1,33 4.3.3
Ma/Min £ 1,5
Mmin 2 0,05 dB/m
Ritardo di risposta (tempo di risposta)
— Movimento dell'aria 0,625 < [(m(ovz)max + m(ovz)min) / (m(1,0)max + m(1,0)min)] < 1,6 441
— Abbagliamento Funzionamento corretto; Mmay/Mmin < 1,6 in entrambe  (4.4.2
le direzioni
Tolleranza alla tensione di alimentazione
— Variazioni dei parametri di alimentazione Miax/Mmin < 1,6 45
Mmin 2 0,05 dB/m
Parametri prestazionali in condizioni di
incendio Tutti i campioni in allarme prima della fine della prova |4.6
— Sensibilita al fuoco
Durata delle condizioni di attivazione nominali/
sensibilita, resistenza alla temperatura
— Freddo (operativo) Funzionamento corretto; Mmax/Mmin < 1,6 4711
— Calore secco (operativo) Funzionamento corretto; Mmax/Mmin < 1,6 4.7.1.2
Durata delle condizioni di attivazione nominali/
sensibilita, resistenza all'umidita
— Calore umido, stato stazionario (operativo) | Funzionamento corretto; Mmax/Mmin < 1,6 4.7.21
— Calore umido, stato stazionario Funzionamento corretto; Myax/Mmin < 1,6 4,7.2.2
(resistenza)
Durata delle condizioni nominali di attivazione/
sensibilita, resistenza alla corrosione
— Anidride solforosa (SO;) - corrosione Funzionamento corretto; Mmaxy/Mmin < 1,6 4.7.3
(resistenza)
Durata delle condizioni nominali di attivazione/
sensibilita, resistenza alle vibrazioni
— Urti (operativi) Funzionamento corretto; Mmay/Mmin < 1,6 4.7.41
— Impatto (operativo) Funzionamento corretto; Mmax/Mmin < 1,6 4.7.4.2
— Vibrazione sinusoidale (operativa) Funzionamento corretto; Mmay/Mmin < 1,6 4.7.4.3
— Vibrazioni sinusoidali (resistenza) Funzionamento corretto; Mmax/Mmin < 1,6 4744
Durata delle condizioni nominali di attivazione/
sensibilita, stabilita elettrica
— Compatibilita elettromagnetica (EMC), Funzionamento corretto; Mmay/Mmin < 1,6 4.7.5
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EN 54-17:2005+AC:2007

Caratterisiche essenziali Prestazione Sezione
Efficienza in caso d’incendio Superata 5.2
Affidabilita operativa Superata 4

Durata dell’affidabilita operativa; Superata 54,55
resistenza termica

Durata dell’affidabilita operativa; Superata 5.9, 5.10,
resistenza alle vibrazioni 5.11, 5.12
Durata dell’affidabilita operativa; Superata 5.6,5.7

resistenza all’'umidita

Durata dell’affidabilita operativa; Superata 5.8
resistenza alla corrosione

Durata dell’affidabilita operativa; Superata 5.3,5.13
stabilita elettrica

Le prestazioni del suddetto prodotto corrispondono alla/alle prestazione/i dichiaratale.
Per la redazione della presente dichiarazione di prestazione in linea con il Regolamento (UE) n.
305/2011 e unicamente responsabile il suddetto fabbricante.

Firmato per e a nome del fabbricante:

Luogo e data del rilascio

79295 SULZBURG, GERMANY 03.03.2026

Nome e funzione

Dr. Bernhard Feuchter Edgar Kirsten
Responsabile Sviluppo Responsabile Sviluppo -
Qualificazione dei prodotti

Firma vedi prima pagina

Il presente documento € una traduzione della Dichiarazione di prestazione originale in lingua tedesca.
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PRESTATIEVERKLARING

Overeenkomstig Bouwproductenverordening (EU) nr. 305/2011

Q<

CPR-30-21-014

1. Unieke identificatiecode van het producttype

MTD 533X, MTD 533X CP, MTD 533X MC

2. Beoogd(e) gebruik(en)
Brandveiligheid

3. Fabrikant
Hekatron Vertriebs GmbH, Bruhimatten 9, 79295 Sulzburg

5. Het systeem of de systemen voor de beoordeling en verificatie van de prestatiebestendigheid

1

6.a Geharmoniseerde norm

EN 54-5:2017+A1:2018
EN 54-7:2018
EN 54-17:2005+AC:2007

Aangemelde instantie(s)

0786
VdS Schadenverhitung GmbH

7. Aangegeven prestatie(s)

EN 54-5:2017+A1:2018

Essentiéle kenmerken Prestatie Gedeelte

Bedrijfszekerheid

— Positie van warmtegevoelig element Afstand = 15 mm 4.21

— Individuele alarmindicatie Rode LED 422

— Aansluiting van hulpapparatuur Correcte werking 423

— Controle van afneembare detectoren Correcte werking 424

— Aanpassingen door de fabrikant Speciale middelen vereist 425

— Aanpassing van het reactiegedrag ter Speciale middelen vereist 4.2.6
plaatse

— Softwaregestuurde detector (indien Documentatie, ontwerp en opslag correct 427
aanwezig)
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Brandschutz

EN 54-5:2017+A1:2018

immuniteit (operationeel)

t > ondergrens At < grens

Essentiéle kenmerken Prestatie Gedeelte
Nominale activeringsvoorwaarden/
gevoeligheid
— Richtingsafhankelijkheid A1:1min0s<t<4min20s 4.3.1
— Statische respons temperatuur A1:54°C<T<65°C 4.3.2
A2:54°C<T=<70°C
B:69°C<T=<85°C
— Responstijden bij typische Voor alle stijgingssnelheden in A1, A2, B: 4.3.3
toepassingstemperatuur ondergrens <t < bovengrens
— Responstijden vanaf 25 °C Categorie B/ 434
@ 3K/min:t>7min 13 s
@ 20 K/min: t>1min0s
— Responstijden bij hoge Correcte werking; Voor alle stijgingspercentages in 4.3.5
omgevingstemperatuur A1, A2, B: ondergrens <t < bovengrens
— Reproduceerbaarheid Voor alle stijgingspercentages in A1, A2, B: 4.3.6
ondergrens < t < bovengrens
Reactietijd (responsetijd)
— Aanvullende test voor suffix S-detectoren Correcte werking: voor alle stijgingssnelheden in 4.4.1
A1S, A2S, BS: ondergrens <t < bovengrens
— Aanvullende test voor suffix R-detectoren Correcte werking: voor alle stijgingspercentages in 4.4.2
A1R, A2R, BR: ondergrens <t < bovengrens
Tolerantie voor voedingsspanning
— Variaties in voedingsparameters Voor alle stijgsnelheden: ondergrens <t < 451
bovengrens
Duurzaamheid van nominale
activeringsomstandigheden/gevoeligheid,
temperatuurbestendigheid
— Koud (operationeel) Correcte werking; Voor 3 K/min en 20 K/min: 46.11
t > ondergrens A t < grens
— Koud (operationeel) NPD 46.1.2
Duurzaamheid van nominale
activeringsomstandigheden/gevoeligheid,
vochtbestendigheid
— Vochtige warmte, cyclisch (operationeel) Correcte werking; Voor 3 K/min en 20 K/min: 4.6.21
t > ondergrens A t < limiet
— Vochtige hitte, stabiele toestand Correcte werking; Voor 3 K/min en 20 K/min: t > 46.2.2
(duurzaamheid) ondergrens A t < limiet
Duurzaamheid van nominale
activeringsomstandigheden/gevoeligheid,
corrosiebestendigheid
— Zwaveldioxide (SO; ) - corrosie Correcte werking; Voor 3 K/min en 20 K/min: 46.3
(duurzaamheid) t > ondergrens At < grens
Duurzaamheid van nominale
activeringsomstandigheden/gevoeligheid,
trillingsbestendigheid
— Schok (operationeel) Correcte werking; Voor 3 K/min en 20 K/min: 4.6.41
t > ondergrens At < grens
— Impact (operationeel) Correcte werking; Voor 3 K/min en 20 K/min: 46.4.2
t > ondergrens A t < limiet
— Trilling (operationeel) Correcte werking; Voor 3 K/min en 20 K/min: 46.4.3
t > ondergrens A t < limiet
— Trilling (duurzaamheid) Correcte werking; Voor 3 K/min en 20 K/min: 46.44
t > ondergrens A t < limiet
Duurzaamheid van nominale
activeringsvoorwaarden/gevoeligheid,
elektrische stabiliteit
— Elektromagnetische compatibiliteit (EMC), | Correcte werking; Voor 3 K/min en 20 K/min: 4.6.5
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EN 54-7:2018
Essentiéle kenmerken Prestatie Gedeelte
Bedrijfszekerheid
— Individuele alarmindicatie Rode LED 4.2.1
— Aansluiting van hulpapparatuur Correcte werking 422
— Bewaking van afneembare detectoren Foutsignaal vrijgegeven 4.2.3
— Aanpassingen door de fabrikant Speciale middelen vereist 424
— Aanpassing van het reactiegedrag ter Speciale middelen vereist 4.2.5
plaatse
— Bescherming tegen het binnendringen van | Beveiligd (>1,3 mm) 4.2.6
vreemde voorwerpen
— Reactie op langzaam ontwikkelende Correcte werking 427
branden
— Softwaregestuurde detector (indien Documentatie, ontwerp en opslag correct 428
aanwezig)
Nominale activeringsvoorwaarden/
gevoeligheid
- Herhaalbaarheid Mmasx/Memin < 1,6 4.3.1
Mmin 2 0,05 dB/m
— Richtingsafhankelijkheid Mimax/Mein < 1,6 432
Mpmin 2 0,05 dB/m
— Reproduceerbaarheid Mmax/May < 1,33 4.3.3
Ma/Min £ 1,5

Mpmin 2 0,05 dB/m

Reactietijd (responsetijd)
- Luchtbeweging 0,625 < [(m(oyz)max + m(oyz)min) / (m(1’o)max + m(1,o)min)] < 1,6 441
— Verblinding Correcte werking; Mmax/Mmin < 1,6 in beide richtingen  |4.4.2

Tolerantie ten opzichte van voedingsspanning

— Variaties in voedingsparameters Mimax/Mein < 1,6 45
Mpmin 2 0,05 dB/m

Prestatieparameters onder
brandomstandigheden

— Brandgevoeligheid Alle monsters in alarmtoestand voor het einde van de |4.6
test

Duurzaamheid van nominale
activeringsomstandigheden/gevoeligheid,
temperatuurbestendigheid

— Koud (operationeel) Correcte werking; Mmax/Mmin < 1,6 4711
— Droge hitte (operationeel) Correcte werking; Mmaxy/Mmin < 1,6 4.7.1.2

Duurzaamheid van nominale
activeringsomstandigheden/gevoeligheid,

vochtbestendigheid
— Vochtige warmte, stabiele toestand Correcte werking; Mmax/Mmin < 1,6 4.7.21
(operationeel) Correcte werking; Mma/Mmin < 1,6 4722

— Vochtige warmte, stabiele toestand
(duurzaamheid)

Duurzaamheid van nominale
activeringsomstandigheden/gevoeligheid,
corrosiebestendigheid

— Zwaveldioxide (SO,) - corrosie Correcte werking; Mmax/Mmin < 1,6 4.7.3
(duurzaamheid)
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EN 54-7:2018
Essentiéle kenmerken Prestatie Gedeelte
Duurzaamheid van nominale

activeringsvoorwaarden/gevoeligheid,
trillingsbestendigheid

— Schok (operationeel) Correcte werking; Mmax/Mmin < 1,6 4.7.41
— Impact (operationeel) Correcte werking; Mmax/Mmin < 1,6 4742
— Sinusvormige trilling (operationeel) Correcte werking; Mmax/Mmin < 1,6 4.7.4.3
— Sinusvormige trilling (duurzaamheid) Correcte werking; Mmax/Mmin < 1,6 4744

Duurzaamheid van nominale
activeringsomstandigheden/gevoeligheid,
elektrische stabiliteit

— Elektromagnetische compatibiliteit (EMC), | Correcte werking; Mmax/Mmin < 1,6 4.7.5
immuniteit (operationeel)

EN 54-17:2005+AC:2007

Essentiéle kenmerken Prestatie Gedeelte
Prestaties onder brandomstandigheden Geslaagd 5.2
Operationele betrouwbaarheid Geslaagd 4
Duurzaamheid van de bedrijfszekerheid: Geslaagd 54,55
temperatuurbestendigheid

Duurzaamheid van de bedrijfszekerheid Geslaagd 5.9, 5.10,
trillingsbestendigheid 5.11,5.12
Duurzaamheid van bedrijfszekerheid, Geslaagd 5.6,5.7
vochtbestendigheid

Duurzaamheid van operationele Geslaagd 5.8
betrouwbaarheid, corrosiebestendigheid

Duurzaamheid van operationele Geslaagd 5,3,5,13

betrouwbaarheid, elektrische stabiliteit

De prestaties van het hierboven omschreven product zijn conform de aangegeven prestaties. Deze
prestatieverklaring wordt in overeenstemming met Verordening (EU) nr. 305/2011 onder de exclusieve
verantwoordelijkheid van de hierboven vermelde fabrikant verstrekt.

Ondertekend voor en namens de fabrikant door

Plaats en datum van afgifte

79295 SULZBURG, GERMANY 03.03.2026

Naam en functie

Dr. Bernhard Feuchter Edgar Kirsten
Hoofd Ontwikkeling Hoofd Ontwikkeling - Productkwalificatie

Signatuur zie titelpagina

Dit document is een vertaling van de originele Duitse prestatieverklaring.

\\ Brandschutz
made in Germany DOC0014851-G 17150



HEKATR@N

Ihr 100Pro Brandschutzpartner. Brandschutz

PROHLASENI O VLASTNOSTECH

podle natizeni o stavebnich vyrobcich (EU) ¢. 305/2011

CPR-30-21-014

1. Jedinec¢ny kod typu produktu
MTD 533X, MTD 533X CP, MTD 533X MC

2. Zamyslené(a) pouziti

Pozarni ochrana

3. Vyrobce
Hekatron Vertriebs GmbH, Briihimatten 9, 79295 Sulzburg

5. Systém(y) nebo systémy posuzovani a ovéfovani stalosti vlastnosti stavebnich vyrobku

1

6.a Harmonizovana norma

EN 54-5:2017+A1:2018
EN 54-7:2018
EN 54-17:2005+AC:2007

Oznameny/é subjekt(y)

0786
VdS Schadenverhiitung GmbH

7. Deklarovana vlastnost

EN 54-5:2017+A1:2018
Hlavni charakteristiky Vlastnost Odstavec
Provozni spolehlivost
— Umisténi tepelné citlivého prvku Vzdalenost 2 15 mm 4.21
— Individualni signalizace alarmu Cervena LED 422
— Pfipojeni pfidavnych zafizeni Spravna funkce 423
— Sledovani odnimatelnych detektord Spravna funkce 424
— Nastaveni vyrobcem Vyzaduji se specialni prostfedky 425
— Nastaveni reakce na misté VyZaduiji se speciélni prostfedky 4.2.6
— Softwaroveé fizeny detektor (je-li k Dokumentace, konstrukce a skladovani v pofadku 427
dispozici)
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EN 54-5:2017+A1:2018

odolnost (provozni)

t > dolni mez At <mez

Hlavni charakteristiky Vlastnost Odstavec
Nominalni aktivacni podminky/citlivost
— Smeérova zavislost A1:1min0s<t<4min20s 4.3.1
— Staticka odezva na teplotu A1:54°C<T<65°C 4.3.2
A2:54°C<T=<70°C
B:69°C<T=<85°C
— Doba odezvy pfi typické aplikaéni teploté Pro v8echny rychlosti narGistu v A1, A2, B: 4.3.3
dolni mez <t < horni mez
— Doba odezvy od 25 °C Kategorie B/ 434
@ 3 K/min:t>7min13s
@ 20 K/min: t>1min0s
— Doba odezvy pfi vysokeé teploté okoli Spravny provoz; Pro vSechny rychlosti nardstu v A1, 4.3.5
A2, B: doIni mez <t < horni mez
— Reprodukovatelnost Pro vSechny rychlosti narGstu v A1, A2, B: 4.3.6
dolni mez <t < horni mez
Zpozdéni odezvy (doba odezvy)
— Dodateéna zkouska pro detektory s Spravna funkce: Pro vSechny rychlosti nariistu v 4.4.1
pfiponou S A1S, A2S, BS: dolni mez <t < horni mez
— Dodate¢na zkouska pro detektory s Spravna funkce: Pro v8echny rychlosti naristu v 4.4.2
pfiponou R A1R, A2R, BR: dolni mez < t < horni mez
Tolerance napajeciho napéti
— Kolisani parametrti napajeni Pro vSechny rychlosti narGstu: dolni mez <t < horni 4.51
mez
Trvanlivost jmenovitych aktivacnich
podminek/citlivost, teplotni odolnost
— Chlad (provozni) Spravny provoz; Pro 3 K/min a 20 K/min: 4.6.1.1
t>dolInimez At<mez
— Chlad (provozni) NPD 46.1.2
Trvanlivost nominalnich aktivaénich
podminek/citlivost, odolnost proti vihkosti
— VIhké teplo, cyklické (provozni) Spravna funkce; Pro 3 K/min a 20 K/min: 4.6.21
t>dolnimez At <mez
— VIhké teplo, ustaleny stav (odolnost) Spravna funkce; Pro 3 K/min a 20 K/min: 46.2.2
t > dolni mez At <mez
Trvanlivost nominalnich aktivaénich
podminek/citlivost, odolnost proti korozi
— Oxid sificity (SO, ) — koroze (odolnost) Spravna funkce; Pro 3 K/min a 20 K/min: 4.6.3
t>dolnimez At<mez
Trvanlivost jmenovitych aktivacnich
podminek/citlivost, odolnost proti vibracim
— Naraz (provozni) Spravny provoz; Pro 3 K/min a 20 K/min: 4.6.4.1
t>dolnimez At<mez
— Naraz (provozni) Spravny provoz; Pro 3 K/min a 20 K/min: 4.6.4.2
t>dolnimez At<mez
— Vibrace (provozni) Spravny provoz; Pro 3 K/min a 20 K/min: 46.4.3
t>dolnimez At<mez
— Vibrace (vytrvalost) Spravna funkce; Pro 3 K/min a 20 K/min: 46.4.4
t > dolni mez At <mez
Trvanlivost jmenovitych aktivacnich
podminek/citlivost, elektricka stabilita
— Elektromagneticka kompatibilita (EMC), Spravna funkce; Pro 3 K/min a 20 K/min: 4.6.5
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EN 54-7:2018
Hlavni charakteristiky Vlastnost Odstavec
Provozni spolehlivost
— Individualni signalizace poplachu Cervena LED 421
— Pfipojeni pomocnych zafizeni Spravna funkce 422
— Monitorovani odnimatelnych detektord Signal poruchy uvolnén 423
— Nastaveni vyrobcem Zvlastni prostiedky 424
— Nastaveni reakéniho chovani na misté Vyzaduji se specialni prostfedky 425
— Ochrana proti vniknuti cizich pfedmétu Chranéno (>1,3 mm) 4.2.6
— Reakce na pomalu se rozvijejici pozary Spravny provoz 427
— Softwarové fizeny detektor (je-li k Dokumentace, konstrukce a skladovani spravné 428
dispozici)

Jmenovité aktivaéni podminky/citlivost

— Opakovatelnost Mpmax/Mmin < 1,6 4.3.1
Mpin 2 0,05 dB/m

— Smérova zavislost Mmax/Mmin < 1,6 4.3.2
Mmin 2 0,05 dB/m

— Reprodukovatelnost Mmax/May < 1,33 4.3.3
Ma/min < 1,5
Mmin = 0,05 dB/m

Odezva zpozdéni (doba odezvy)

- POhyb vzduchu 0,625 < [(m(oyz)max + m(oyz)min) / (m(1’o)max + m(1,o)min)] < 1,6 441

— OslInéni Spravna funkce; Mmaxy/Mmin < 1,6 v obou smérech 442

Tolerance napajeciho napéti

— Kolisani parametrd napajeni Mimax/Mmin < 1,6 45
Mmin = 0,05 dB/m

Vykonové parametry za podminek pozaru

— Citlivost na ohen VSechny vzorky v alarmovém stavu pfed koncem 4,6
zkousky

Trvanlivost nominalnich aktivaénich
podminek/citlivost, teplotni odolnost

— Chlad (provozni) Spravna funkce; Mmax/Mmin < 1,6 4711
— Suché teplo (provozni) Spravna funkce; Mpax/Mmin < 1,6 4.7.1.2

Trvanlivost jmenovitych aktivacnich
podminek/citlivost, odolnost proti vihkosti

— VIhké teplo, ustaleny stav (provozni) Spravna funkce; Mmax/Mmin < 1,6 4.7.21
— Vlhké teplo, ustaleny stav (odolnost) Spravna funkce; Mmax/Mmin < 1,6 4722

Trvanlivost jmenovitych aktivacnich
podminek/citlivost, odolnost proti korozi

— Oxid sificity (SO,) — koroze (odolnost) Spravna funkce; Mma/Mmin < 1,6 4.7.3

Trvanlivost nominalnich aktivacnich
podminek/citlivost, odolnost proti vibracim

— Naraz (provozni) Spravna funkce; Mmax/Mmin < 1,6 4.7.41
— Naraz (provozni) Spravna funkce; Mmax/Mmin < 1,6 4.7.4.2
— Vibrace sinusové (provozni) Spravna funkce; Mmax/Mmin < 1,6 4.7.4.3
— Sinusové vibrace (vytrvalost) Spravna funkce; Mma/Mmin < 1,6 4744

Trvanlivost jmenovitych aktivacnich
podminek/citlivost, elektricka stabilita

— Elektromagneticka kompatibilita (EMC), Spravna funkce; Mmax /Mmin < 1,6 4.7.5
odolnost (provozni)
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EN 54-17:2005+AC:2007

Hlavni charakteristiky Vlastnost Odstavec
Vykonnost v pfipadé pozaru Vyhovuje 5.2
Provozni spolehlivost Vyhovuje 4

Trvalost provozni spolehlivosti, teplotni Vyhovuje 54,55
odolnost

Trvalost provozni spolehlivosti, odolnost viéi | Vyhovuje 5.9, 5.10,
vibracim 5.11,5.12
Trvalost provozni spolehlivosti, odolnost proti | Vyhovuje 5.6,5.7
vlhkosti

Trvalost provozni spolehlivosti, odolnost proti | Vyhovuje 5.8

korozi

Trvalost provozni spolehlivosti; elektricka Vyhovuje 5,3,5,13
stabilita

Vlastnost vyse uvedeného produktu je ve shodé s deklarovanou vlastnosti/deklarovanymi vlastnostmi.
Toto prohlaseni o vlastnostech v souladu s nafizenim (EU) €. 305/2011 se vydava na vyhradni
odpovédnost.

Podepsano za vyrobce a jménem vyrobce:

Misto a datum vystaveni

79295 SULZBURG, GERMANY 03.03.2026

Jméno a funkce

Dr. Bernhard Feuchter Edgar Kirsten
Vedouci oddéleni vyvoje Vedouci vyvoje — kvalifikace produktt

Podpis viz titulni strana

Tento dokument je pfekladem némeckého originalu Prohlaseni o vlastnostec.
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IZJAVA O SVOJSTVIMA

prema Uredbi o gradevnim proizvodima (EU) br. 305/2011

Br.
CPR-30-21-014

1. Jedinstveni identifikacijski kod tipa proizvoda

MTD 533X, MTD 533X CP, MTD 533X MC

2. Namjeravana uporaba

Sigurnost od pozara

3. Proizvodac¢

Hekatron Vertriebs GmbH, Bruhimatten 9, 79295 Sulzburg

5. Sustav ili sustavi za procjenu i provjeru stalnosti svojstava

6.a Uskladena norma

EN 54-5:2017+A1:2018
EN 54-7:2018
EN 54-17:2005+AC:2007

Prijavljeno tijelo/prijavijena tijela

0786
VdS Schadenverhitung GmbH

7. Objavljeno svojstvo

EN 54-5:2017+A1:2018

Bitne znacajke Svojstvo Odlomak

Radna pouzdanost

— Polozaj toplinskiosjetljivih elemenata Udaljenost = 15 mm 4.21

— Individualni prikaz alarma Crvena LED diode 422

— Priklju€ivanje pomo¢nih uredaja Ispravno funkcioniranje 423

— Kontrola uklonjivih to€kastih detektora Ispravno funkcioniranje 424
topline

— Uskladivanja proizvodaca Potrebna posebna sredstva 425

— Potrebna posebna sredstva Potrebna posebna sredstva 426

— Detektor kojim upravlja softver (ako Dokumentacija, izvedba i pohranjivanje su ispravni 4.2.7
postoji)

N | Brandschutz DOC0014851-G 22150
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EN 54-5:2017+A1:2018

otpornost na smetnje (u pogonu)

t > donja grani¢na vrijednost A t < grani¢na vrijednost

Bitne znacajke Svojstvo Odlomak
Nominalni uvjeti aktivacije/osjetljivost
— Ovisnost o smjeru A1l:1Tmin0s<t<4min20s 4.31
— Stati¢na temperatura reagiranja A1:54°C<T<65°C 4.3.2
A2:54°C<T=<70°C
B:69°C<T=<85°C
— Vrijeme odziva pri tipi¢noj temperaturi Za sve poraste u A1, A2, B: donja grani¢na vrijednost [4.3.3
primjene < t £ gornja graniéna vrijednost
— Vrijeme odziva pri 25 °C Kategorija B / 434
@ 3 K/min:t>7min 13 s
@ 20 K/min: t>1min0s
— Vrijeme odziva pri visokoj okolinskoj Ispravno funkcioniranje; za sve poraste u A1, A2, B: 4.3.5
temperaturi donja grani¢na vrijednost < t < gornja grani¢na
vrijednost
— Rasprsenost Za sve poraste u A1, A2, B: donja grani¢na vrijednost |4.3.6
<t < gornja grani¢na vrijednost
Vrijeme odgode (vrijeme odziva)
— Dodatno ispitivanje tockastih detektora Ispravno funkcioniranje; za sve poraste u A1S, A2S, 441
topline s indeksom kategorije BS: donja grani¢na vrijednost < t < gornja grani¢na
vrijednost
— Dodatno ispitivanje tockastih detektora Ispravno funkcioniranje; za sve poraste u A1R, A2R, |[4.4.2
topline s indeksom kategorije R BR: donja grani¢na vrijednost < t < gornja grani¢na
vrijednost
Odstupanje u odnosu na napon napajanja
— Oscilacije parametara napajanja Za sve poraste donja grani¢na vrijednost <t < gornja | 4.5.1
grani¢na vrijednost
Trajnost nominalnih uvjeta
aktivacije/osjetljivost, otpornost na temperaturu
— Hladnoc¢a (u pogonu) Ispravno funkcioniranje; za 3 K/min i 20 K/min: t > 46.11
donja grani¢na vrijednost A t < grani¢na vrijednost
— Suha toplina (ispitivanje trajnosti) NPD 4.6.1.2
Trajnost nominalnih uvjeta
aktivacije/osjetljivost, otpornost na viagu
— Vlazna toplina, ciklicki (u pogonu) Ispravno funkcioniranje; za 3 K/min i 20 K/min: t > 4.6.21
donja grani¢na vrijednost A t < grani¢na vrijednost
— Vlazna toplina, konstantno (ispitivanje Ispravno funkcioniranje; za 3 K/min i 20 K/min: t > 46.2.2
trajnosti) donja grani¢na vrijednost A t < grani¢na vrijednost
Trajnost nominalnih uvjeta
aktivacije/osjetljivost, otpornost na koroziju
— Sumporov dioksid (SO,) — korozija Ispravno funkcioniranje; za 3 K/min i 20 K/min: t > 4.6.3
(ispitivanje trajnosti) donja grani¢na vrijednost A t < grani€na vrijednost
Trajnost nominalnih uvjeta
aktivacije/osjetljivost, otpornost na vibriranje
— Kolizija (u pogonu) Ispravno funkcioniranje; za 3 K/min i 20 K/min: 4.6.4.1
t > donja grani¢na vrijednost A t < grani¢na vrijednost
— Udar (u pogonu) Ispravno funkcioniranje; za 3 K/min i 20 K/min: 46.4.2
t > donja grani¢na vrijednost A t < grani¢na vrijednost
— Vibriranje (u pogonu) Ispravno funkcioniranje; za 3 K/min i 20 K/min: 4.6.4.3
t > donja grani¢na vrijednost A t < grani¢na vrijednost
— Vibriranje (ispitivanje trajnosti) Ispravno funkcioniranje; za 3 K/min i 20 K/min: 46.4.4
t > donja grani¢na vrijednost A t < grani¢na vrijednost
Trajnost nominalnih uvjeta
aktivacije/osjetljivost, elektricna stabilnost
— Elektromagnetska kompatibilnost (EMC), Ispravno funkcioniranje; za 3 K/min i 20 K/min: 4.6.5
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otpornost na smetnje (u pogonu)

EN 54-7:2018
Bitne znacajke Svojstvo Odlomak
Radna pouzdanost
— Individualni prikaz alarma Crvena LED diode 421
— Priklju¢ivanje pomo¢nih uredaja Ispravno funkcioniranje 422
— Kontrola uklonjivih detektora Aktivira se interferirajuéi signal 423
— Uskladivanja proizvodaca Potrebna posebna sredstva 424
— PodeSavanje odziva na licu mjesta Potrebna posebna sredstva 4.2.5
— Zaétita od ulaska stranih tijela Zasticeno (>1,3 mm) 4.2.6
— Odziv kod pozara koji se polako razvijaju Ispravno funkcioniranje 4.2.7
— Detektor kojim upravlja softver (ako Dokumentacija, izvedba i pohranjivanje su ispravni 428
postoji)
Nominalni uvjeti aktivacije/osjetljivost
— Ponovljivost Menax/Mmin < 1,6 4.3.1
Mmin 2 0,05 dB/m
— Ovisnost o smjeru Mimax/Mmin < 1,6 4.3.2
Mmin 2 0,05 dB/m
— Rasprsenost Mmax/May < 1,33 4.3.3
Ma/min < 1,5
Mmin 2 0,05 dB/m
Vrijeme odgode (vrijeme odziva)
— Kretanje zraka 0,625 < [(M(o,2)max + M(0,2)min) / (M(1,0)max + M(1,0)min)] < 1,6 441
— Bljesak Ispravno funkcioniranje; Mmax/Mmin < 1,6 U oba smjera |4.4.2
Grani¢no odstupanje napona napajanja
— Oscilacije parametara napajanja Mmax/Mmin < 1,6 4.5
Mmin 2 0,05 dB/m
Parametri u€inkovitosti u sluaju pozara
— Osjetljivost na pozar All specimen in alarm before end of test 4.6
Trajnost nominalnih uvjeta aktivacije/
osjetljivost, otpornost na temperaturu
— Hladnoc¢a (u pogonu) Ispravno funkcioniranje; Mmax/Mmin < 1,6 4711
— Suha toplina (u pogonu) Ispravno funkcioniranje; Mmax/Mmin < 1,6 4.71.2
Trajnost nominalnih uvjeta aktivacije/
osjetljivost, otpornost na vlagu
— Vlazna toplina, konstantno (u pogonu) Ispravno funkcioniranje; Mmax/Mmin < 1,6 4.7.21
— Vlazna toplina, konstantno (ispitivanje Ispravno funkcioniranje; Mmax/Mmin < 1,6 4.7.2.2
trajnosti)
Trajnost nominalnih uvjeta aktivacije/
osjetljivost, otpornost na koroziju
— Sumporov dioksid (SO,) — korozija Ispravno funkcioniranje; Mmax/Mmin < 1,6 4.7.3
(ispitivanje trajnosti)
Trajnost nominalnih uvjeta aktivacije/
osjetljivost, otpornost na vibriranje
- Kolizija (u pogonu) Ispravno funkcioniranje; Mmax/Mmin < 1,6 4.7.41
— Udar (u pogonu) Ispravno funkcioniranje; Mmax/Mmin < 1,6 4.7.4.2
— Sinusoidno vibriranje (u pogonu) Ispravno funkcioniranje; Mmax/Mmin < 1,6 4743
— Sinusoidno vibriranje (ispitivanje trajnosti) | Ispravno funkcioniranje; Mmaxy/Mmin < 1,6 4744
Trajnost nominalnih uvjeta aktivacije/
osjetljivost, elektricna stabilnost
— Elektromagnetska kompatibilnost (EMC), Ispravno funkcioniranje; Mmax/Mmin < 1,6 4.7.5
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EN 54-17:2005+AC:2007

Bitne znacajke Svojstvo Odlomak
Ucinkovitost u slu¢aju pozara Polozeno 5.2
Radna pouzdanost Polozeno 4
Trajnost radne pouzdanosti, otpornost na Polozeno 54,55
temperaturu

Trajnost radne pouzdanosti, dinamicka Polozeno 5.9, 5.10,
otpornost na vibracije 5.11,5.12
Trajnost radne pouzdanosti, otpornost na vlagu | Polozeno 5.6,5.7
Trajnost radne pouzdanosti, otpornost na Polozeno 5.8
koroziju

Trajnost radne pouzdanosti, elektricna Polozeno 5.3,5.13
stabilnost

Prije utvrdeno svojstvo proizvoda u skladu je s objavljenim svojstvom/svojstvima.
Za izradu ove Izjave o svojstvima odgovoran je isklju¢ivo gore navedeni sukladno Uredbi (EU) br.
305/2011.

Potpisao za i u ime proizvodaca:

Mjesto i datum izdavanja

79295 SULZBURG, GERMANY 03.03.2026

Ime i funkciju
Dr. Bernhard Feuchter Edgar Kirsten
Voditelj razvoja Voditelj razvoja — kvalifikacija proizvoda

Potpis vidi naslovnicu

Ovaj dokument je prijevod izvorne njemacke Izjave o svojstvima.
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EKSPLUATACIJAS TPASTBU DEKLARACIJA

saskana ar Bavizstradajumu regulu (ES) Nr. 305/2011

Nr.
CPR-30-21-014

1. Viennozimigs izstradajuma tipa kods

MTD 533X, MTD 533X CP, MTD 533X MC

2. Paredzétais izmantojums vai izmantojumi

Ugunsdrosiba

3. Razotajs
Hekatron Vertriebs GmbH, Bruhimatten 9, 79295 Sulzburg

5. Sistéma (-s) vai veiktspéjas nodroSinajuma un parbaudes sistémas

1

6.2 Harmonizéta norma

EN 54-5:2017+A1:2018
EN 54-7:2018
EN 54-17:2005+AC:2007

Pazinota (-s) iestade (-s)

0786
VdS Schadenverhitung GmbH

7. Pazinota veiktspéja

EN 54-5:2017+A1:2018
Ipasas pazimes Veiktspéja Nodala
Darbibas droSiba
— Siltumjutiga elementa novietojums Attalums = 15 mm 4.21
— Individuala trauksmes indikacija Sarkana LED 422
— Papildu ieri¢u pieslégums Pareiza darbiba 423
— Nonemamo detektoru uzraudziba Pareiza darbiba 424
— Razotaja veikti pielagojumi NepiecieSami speciali lTdzekli 425
— Reakcijas uzvedibas reguléSana uz vietas | NepiecieSami speciali lTdzek|i 4.2.6
— Programmatdras kontroléts detektors (ja ir | Pareiza dokumentacija, dizains un uzglabasana 427
pieejams)
\\ Brandschutz DOC0014851-G 26/50
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EN 54-5:2017+A1:2018

imunitate (ekspluatacijas)

t > apaks$éja robeza A t < robeza

Ipasas pazimes Veiktspéja Nodala
Nominalie aktivizéSanas nosacijumi/jutiba
— Virziena atkariba A1:1min0s<t<4min20s 4.3.1
— Statiska reakcijas temperattra A1:54°C<T<65°C 4.3.2
A2:54°C<T=<70°C
B:69°C<T=<85°C
— Reakcijas laiks no tipiskas lietoSanas Visam temperatiras paaugstinasanas atruma 4.3.
temperatiras vértibam A1, A2, B:
apak$éja robeza <t < augSéja robeza
— Reakcijas laiks no 25 °C Kategorija B/ 4.3.4
@ 3K/min:t>7min 13 s
@ 20 K/min: t>1min0s
— Reakcijas laiks no augstas apkartéjas Pareiza darbiba; visiem A1, A2, B pieauguma 4.3.5
temperatiras atrumiem: apak$éja robezZa < t < aug$éja robeza
— Reproduktivitate Visam pieauguma likmém A1, A2, B: 4.3.6
apaks$éja robeza < t < augSéja robeza
Reakcijas kavéSanas (reakcijas laiks)
— Papildu tests sufiksa S detektoriem Pareiza darbiba: visiem pieauguma atrumiem 441
A1S, A2S, BS: apak$éja robeza < t < augSéja robeza
— Papildu tests sufiksa R detektoriem Pareiza darbiba: visiem pieauguma atrumiem 4.4.2
A1R, A2R, BR: apakséja robeza < t < augséja robeza
Piegades sprieguma pielaide
— Piegades parametru svarstibas Visam pieauguma atruma vértibam: apak$éja robeza |4.5.1
<t < aug8éja robeza
Nominalo aktivizéSanas apstaklu izturiba/
jutiba, temperataras izturiba
— Auksts (darba) Pareiza darbiba; 3 K/min un 20 K/min gadijuma: 46.11
t > apaks$éja robeza A t < robeza
— Aukstums (ekspluatacija) NPD 46.1.2
Nominalo aktivizéSanas apstaklu izturiba/
jutiba, mitruma izturiba
— Mitrs karstums, ciklisks (ekspluatacijas) Pareiza darbiba; 3 K/min un 20 K/min gadijuma: 4.6.21
t > apaks$éja robeza A t < robeza
— Mitrs karstums, stabils stavoklis (izturiba) Pareiza darbiba; 3 K/min un 20 K/min gadijuma: t > 46.2.2
apak$gja robeza At < robeza
Nominalo aktivizacijas apstaklu izturtba/
jutiba, izturiba pret koroziju
— Séra dioksTds (SO,) — korozija (izturiba) Pareiza darbiba; 3 K/min un 20 K/min gadijuma: 4.6.3
t > apak$éja robeza A t < robeza
Nominalo aktivizéSanas apstaklu izturiba/
jutiba, vibraciju izturiba
— Trieciens (ekspluatacijas) Pareiza darbiba; 3 K/min un 20 K/min gadijuma: 4.6.41
t > apakSéja robeza A t < robeza
— Trieciens (ekspluatacijas) Pareiza darbiba; 3 K/min un 20 K/min gadijuma: 46.4.2
t > apakSéja robeza A t < robeza
— Vibracija (ekspluatacijas) Pareiza darbiba; 3 K/min un 20 K/min gadijuma: 4.6.4.3
t > apakSéja robeza A t < robeza
— Vibracija (izturiba) Pareiza darbiba; 3 K/min un 20 K/min gadijuma: 46.4.4
t > apak$éja robeza A t < robeza
Nominalo aktivizéSanas apstaklu izturiba/
jutiba, elektriska stabilitate
— Elektromagnétiska saderiba (EMC), Pareiza darbiba; 3 K/min un 20 K/min gadijuma: 46.5
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imunitate (ekspluatacijas)

EN 54-7:2018
Ipasas pazimes Veiktspéja Nodala
Darbibas droSiba
— Individuala trauksmes indikacija Sarkana LED 4.21
— Papildu iercu pieslégSana Pareiza darbiba 422
— Nonemamo detektoru uzraudziba Kladas signals atbrivots 423
— Razotaja veikti pielagojumi NepiecieSami speciali ITdzekli 424
— Reakcijas uzvedibas reguléSana uz vietas | NepiecieSami speciali lTdzekli 425
— Aizsardziba pret sveSkermenu iek|GSanu Aizsargats (>1,3 mm) 426
— Reakcija uz Iéni attistitiem ugunsgrékiem Pareiza darbiba 4.2.7
— Programmatras kontroléts detektors (ja ir | Dokumentacija, konstrukcija un uzglabasana pareiza |4.2.8
pieejams)
Nominalie aktivizé$anas nosacijumi/jutiba
- Atkértojamea Minaks./Mmin, < 1,6 4.3.1
Mmin 2 0,05 dB/m
- Virziena atkariba Minaks./Mmin, < 1,6 4.3.2
Mmin 2 0,05 dB/m
— Reproduktivitate Mmaks./Myig. < 1,33 4.3.3
mvid./min. < 115
Mpmin 2 0,05 dB/m
Reakcijas kavéSanas (reakcijas laiks)
- Gaisa kustiba 0,625 < [(M(o,2max + M(o,2)min) / (M(1,0)max + M(1,0)min)] < 1,6 441
— Apzilbinasana Pareiza darbiba; Mmax/Mmin < 1,6 abos virzienos 4.4.2
Piegades sprieguma pielaide
- Piegades parametru svarstibas Miaks /Miin, < 1,6 4.5
Mmin 2 0,05 dB/m
Darbibas parametri ugunsgréka apstaklos
— Ugunsdrosiba Visi paraugi izslédzas pirms testa beigdm 4,6
Nominalo aktivizéSanas apstaklu izturiba/
jutiba, temperataras izturiba
— Aukstums (ekspluatacija) Pareiza darbiba; Mmaks/Mmin. < 1,6 4711
— Sausa siltuma (ekspluatacijas) Pareiza darbiba; Mmaks/Mmin < 1,6 4.7.1.2
Nominalo aktivizéSanas apstaklu izturiba/
jutiba, mitruma izturiba
— Mitrs karstums, stabils stavoklis (darba Pareiza darbiba; Mmaks/Mmin < 1,6 4.7.21
stavoklis) Pareiza darbiba; Mmaks /Muin < 1,6 4722
— Mitrs karstums, stabils stavoklis (izturiba)
Nominalo aktivizéSanas apstaklu izturiba/
jutiba, izturiba pret koroziju
— Séra diokstds (SO;) — korozija (izturiba) Pareiza darbiba; Mmaks/Mmin. < 1,6 4.7.3
Nominalo aktivizéSanas apstaklu izturiba/
jutiba, vibraciju izturiba
— Trieciens (ekspluatacijas) Pareiza darbiba; Mmaks/Mmin < 1,6 4.7.41
— Trieciens (ekspluatacijas) Pareiza darbiba; Mmaks/Mmin. < 1,6 4.7.4.2
— Sinusoidala vibracija (ekspluatacijas) Pareiza darbiba; Mmaks/Mmin. < 1,6 4743
— Sinusoidala vibracija (izturiba) Pareiza darbiba; Mmaks/Mmin. < 1,6 4744
Nominalo aktivizéSanas apstaklu izturiba/
jutiba, elektriska stabilitate
— Elektromagnétiska saderiba (EMC), Pareiza darbiba; Mmaxy/Mmin < 1,6 4.7.5
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EN 54-17:2005+AC:2007

Ipasas pazimes Veiktspéja Nodala
Veiktspéja ugunsgréka gadijuma Apstiprinats 5.2
Ekspluatacijas droSums Apstiprinats 4
Ekspluatacijas droSuma ilgmuziba, Apstiprinats 54,55

temperatdras izturiba

Ekspluatacijas droSuma ilgmiziba, Apstiprinats 5.9, 5.10,
vibraciju noturiba 5.11,5.12

Ekspluatacijas droSuma ilgmiziba, Apstiprinats 5.6,5.7
mitruma noturiba

Ekspluatacijas droSuma ilgmuziba, Apstiprinats 5.8
korozijas noturiba

Ekspluatacijas droSuma ilgmuziba, Apstiprinats 5.3,5.13
elektriska stabilitate

ST izstradajuma veiktspéja atbilst pazinotajai veiktspéjai/veiktspgjas Tpasibam.
lepriek8 minéta amatpersona uznemas vienpuséju atbildibu par $1 veiktspéjas apliecindjuma sastadiSanu
atbilstoSi regulai (ES) Nr. 305/2011.

Parakstitajs razotaja varda:

Izsnieg8anas vieta un datums

79295 SULZBURG, GERMANY 03.03.2026

Vards un amats

Dr. Bernhard Feuchter Edgar Kirsten
Attistibas nodalas vaditajs Attistibas vaditajs — produktu sertificéSana

Parakstu skatit pirmaja lappusé

Sis dokuments ir snieguma deklaracijas originala tulkojums vacu valoda.
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PRESTANDADEKLARATION

enligt byggproduktférordningen (EU) nr 305/2011

Nr.
CPR-30-21-014

1. Produkttypens unika identifikationskod

MTD 533X, MTD 533X CP, MTD 533X MC

2. Byggproduktens avsedda anvandning eller anvandningar

Brandskydd

3. Tillverkare

Hekatron Vertriebs GmbH, Bruhimatten 9, 79295 Sulzburg

5. Systemet eller systemen for beddmning och fortlépande kontroll av prestanda

1

6.a Harmoniserad standard

EN 54-5:2017+A1:2018
EN 54-7:2018
EN 54-17:2005+AC:2007

Anmalt/anmalda organ

0786
VdS Schadenverhitung GmbH

7. Angiven prestanda

EN 54-5:2017+A1:2018
Viasentliga egenskaper Prestanda Avsnitt
Driftsékerhet
— Placering av varmekansligt element Avstand = 15 mm 4.21
— Individuell larmindikering Roéd LED 422
— Anslutning av tillbehor Korrekt funktion 423
— Overvakning av |éstagbara detektorer Korrekt funktion 424
— Tillverkarens justeringar Sérskilda atgarder kravs 425
— Justering av responsbeteende pa plats Sarskilda atgarder kravs 4.2.6
— Programvarustyrd detektor (om sadan Dokumentation, konstruktion och férvaring korrekt 4.2.7
finns)
\\ Brandschutz DOC0014851-G 30/50
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EN 54-5:2017+A1:2018

t > nedre gréns At < grans

Visentliga egenskaper Prestanda Avsnitt

Nominella aktiveringsvillkor/kanslighet

— Riktningsberoende Al:1min0s<t<4min20s 431

— Statisk responstemperatur A1:54°C<T=<65°C 4.3.2
A2:54°C<T=<70°C
B:69°C<T=<85°C

— Svarstider fran typisk For alla stigningshastigheter i A1, A2, B: 4.3

tillmpningstemperatur nedre grans <t < Gvre grans

— Svarstider fran 25 °C Kategori B/ 4.3.4
@ 3K/min:t>7min 13 s
@ 20 K/min:t>1min0s

— Svarstider fran hég omgivningstemperatur | Korrekt funktion; For alla stigningshastigheter i 4.3.5

— Reproducerbarhet A1, A2, B: nedre grans <t < 6vre grans
For alla stigningshastigheter i A1, A2, B: 4.3.6
nedre grans <t < Gvre grans

Svarférdrojning (svarstid)

— VYtterligare test for suffix S-detektorer Korrekt funktion: For alla stigningshastigheter i 4.4.1
A1S, A2S, BS: nedre grans <t < vre grans

— VYtterligare test for suffix R-detektorer Korrekt funktion: For alla stigningshastigheter i 442
A1R, A2R, BR: nedre grans <t < dvre grans

Tolerans mot matningsspanning

— Variationer i matningsparametrar For alla stigningshastigheter: nedre gréns < t < évre 4.51
grans

Hallbarhet vid nominella aktiveringsfor-

hallanden/kanslighet, temperaturbestandighet

— Kall (drift) Korrekt funktion; For 3 K/min och 20 K/min: 46.11
t > nedre grans At < grans

— Kall (drift) NPD 46.1.2

Hallbarhet vid nominella aktiveringsfor-

hallanden/kanslighet, fuktbestandighet

— Fuktig varme, cyklisk (drift) Korrekt funktion; Fér 3 K/min och 20 K/min: 4.6.2.1
t > nedre grans At < grans

— Fuktig varme, stabilt tillstand (uthallighet) Korrekt funktion; Fér 3 K/min och 20 K/min: t > nedre |4.6.2.2
grans At < grans

Hallbarhet vid nominella aktiveringsfor-

hallanden/kanslighet, korrosionsbestandighet

- Svaveldioxid (SO2 ) — korrosion Korrekt drift; Fér 3 K/min och 20 K/min: 4.6.3

(hallfasthet) t > nedre grans A t < grans

Hallbarhet vid nominella aktiveringsfor-

hallanden/kanslighet, vibrationsmotstand

— Stot (drift) Korrekt funktion; Fér 3 K/min och 20 K/min: 4.6.4.1
t > nedre grans At < grans

— Slag (drift) Korrekt drift; Fér 3 K/min och 20 K/min: 4.6.4.2
t > nedre gréans At < grans

— Vibration (drift) Korrekt funktion; Fér 3 K/min och 20 K/min: 46.4.3
t > nedre grans At < grans

— Vibration (uthallighet) Korrekt funktion; Fér 3 K/min och 20 K/min: 46.4.4
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immunitet (drift)

EN 54-7:2018

Visentliga egenskaper Prestanda Avsnitt

Driftsékerhet

— Individuell larmindikering Réd LED 421

— Anslutning av tillbehdr Korrekt funktion 422

— Overvakning av avtagbara detektorer Felsignal utlost 423

— Tillverkarens justeringar Sarskilda atgarder kravs 424

— Justering av responsbeteende pa plats Sarskilda atgarder kravs 4.2.5

— Skydd mot intrangande frammande Skyddad (>1,3 mm) 4.2.6

foremal
— Respons pa langsamt utvecklade brander | Korrekt funktion 427
— Programvarustyrd detektor (om sadan Dokumentation, konstruktion och férvaring korrekt 428
finns)

Nominella aktiveringsvillkor/kanslighet

— Repeterbarhet Mmax/Mmin < 1,6 4.31
Mmin 2 0,05 dB/m

— Riktningsberoende Mimax/Mein < 1,6 43.2
Mpmin 2 0,05 dB/m

— Reproducerbarhet Mmax/May < 1,33 4.3.3
Ma/Min £ 1,5
Mmin 2 0,05 dB/m

Svarfordrdjning (svarstid)

- Luftrérelse 0,625 < [(M(0,2)max + M(0,2)min) / (M(1,0)max + M(1,0)min)] < 1,6 4.4.1

— Blandning Korrekt funktion; mmax/Mmin < 1,6 i bada riktningarna 4.4.2

Tolerans mot matningsspanning

— Variationer i matningsparametrar Mimax/Mein < 1,6 45
Mpmin 2 0,05 dB/m

Prestandaparametrar under brandférhallanden

— Brandkanslighet Alla prov i larmlége fore testets slut 4.6

Hallbarhet vid nominella aktiveringsfor-

hallanden/kanslighet, temperaturbestandighet

— Kyla (drift) Korrekt funktion; Mmax/Mmin < 1,6 4711

— Torr varme (drift) Korrekt funktion; Mmax/Mmin < 1,6 4.7.1.2

Hallbarhet vid nominella aktiveringsfor-

hallanden/kanslighet, fuktbestandighet

— Fuktig varme, stabilt tillstand (drift) Korrekt funktion; Mmax/Mmin < 1,6 4.7.21

— Fuktig varme, stabilt tillstand (uthallighet) Korrekt funktion; Mmax/Mmin < 1,6 4722

Hallbarhet vid nominella aktiveringsfor-

hallanden/kanslighet, korrosionsbestandighet

— Svaveldioxid (SO,) — korrosion (hallfasthet) | Korrekt funktion; Mmax/Mmin < 1,6 4.7.3

Hallbarhet vid nominella aktiveringsfor-

hallanden/kanslighet, vibrationsbestandighet

— Stotar (drift) Korrekt funktion; Mmax/Mmin < 1,6 4.7.41

— Slag (drift) Korrekt funktion; Mmax/Mmin < 1,6 4742

— Sinusformad vibration (drift) Korrekt funktion; Mmax/Mmin < 1,6 4.7.4.3

— Sinusformad vibration (uthallighet) Korrekt funktion; Mmax/Mmin < 1,6 4744

Hallbarhet vid nominella aktiveringsfor-

hallanden/kanslighet, elektrisk stabilitet

— Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC), Korrekt funktion; mmax/Mmin < 1,6 4.7.5
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EN 54-17:2005+AC:2007

Visentliga egenskaper Prestanda Avsnitt
Prestanda under brandférhallanden Godkand 5.2
Driftsakerhet Godkand 4
Driftsakerhetens hallbarhet: Godkand 54,55
temperaturbestandighet

Hallbarhet i driftsakerhet: Godkant 5.9, 5.10,
vibrationsbestandighet 5.11,5.12
Hallbarhet i driftssakerhet, Godkant 5.6,5.7
fuktbesténdighetmotstand

Hallbarhet i driftssakerhet, Godkand 5.8

korrosionsbestandighet

Hallbarhet i driftsdkerhet, elektrisk stabilitet Godkand 5,3,5,13

Ovanstaende produkts prestanda motsvarar intygad prestanda.
For upprattandet av denna prestandadeklaration i enlighet med EU-férordning nr 305/2011 ar
ovanstdende ensamt ansvarig.

Undertecknat for tillverkaren av:

Plats och dag for utfardande

79295 SULZBURG, GERMANY 03.03.2026

Namn och befattning

Dr. Bernhard Feuchter Edgar Kirsten
Utvecklingschef Utvecklingschef — Produktkvalificering

Underskrift se framsida

Detta dokument ar en dversattning av den ursprungliga tyska prestandadeklarationen.
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VYHLASENIE O PARAMETROCH

podla nariadenia o stavebnych vyrobkoch (EU) ¢. 305/2011

Q<

CPR-30-21-014

1. Jedinecny identifikacny kéd typu vyrobku
MTD 533X, MTD 533X CP, MTD 533X MC

2. Zamyslané pouzitie/pouzitia

Protipoziarna ochrana

3. Vyrobca
Hekatron Vertriebs GmbH, Bruhimatten 9, 79295 Sulzburg

5. Systém/-y alebo systémy posudzovania a overovania stalosti Uzitkovych vlastnosti

1

6.a Harmonizované normy

EN 54-5:2017+A1:2018
EN 54-7:2018
EN 54-17:2005+AC:2007

Notifikovana(é) osoba(y)

0786
VdS Schadenverhitung GmbH

7. Deklarované parametre

EN 54-5:2017+A1:2018

Zakladné charakteristiky Vykon Odsek

Prevadzkova spolahlivost

— Umiestnenie prvkov citlivych na teplo Vzdialenost = 15 mm 4.21

— Individuélne zobrazenie alarmu Cervena LED kontrolka 422

— Pripojenie pomocnych zariadeni Spravna funkcia 423

— Monitorovanie odnimatelnych bodovych Spréavna funkcia 424
tepelnych detektorov

— Porovnania vyrobcov Potrebné Specialne prostriedky 425

— Nastavenie spravania odozvy na mieste Potrebné Specialne prostriedky 4.2.6

— Softvérom riadeny detektor (ak je k Spravna dokumentécia, model a skladovanie 4.2.7
dispozicii)
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EN 54-5:2017+A1:2018

odolnost’ proti ruseniu (v prevadzke)

t > spodna hranica A t < hranica

Zakladné charakteristiky Vykon Odsek

Nominalne podmienky odozvy/citlivost’

— Anizotropia A1l:1Tmin0s<t<4min20s 4.31

— Teplota statickej odozvy A1:54°C<T<65°C 4.3.2
A2:54°C<T=<70°C
B:69°C<T=<85°C

— Casy odozvy pri typickej teplote pouZitia Pre vSetky narasty v A1, A2, B: 4.3.3
spodna hranica <t < horna hranica

— Doby odozvy pri 25 °C Kategoria B/ 434
@ 3K/min: t > 7min 13s
@ 20K/min: t > 1min Os

— Casy odozvy pri vy$Sej teplote okolia Spravna funkcia; Pre vSetky narasty v 4.3.5
A1, A2, B: spodna hranica <t < horna hranica

— Exemplarny rozptyl Pre vSetky narasty v A1, A2, B: 4.3.6
spodna hranica <t < horna hranica

Oneskorenie odpovede (Cas odozvy)

— Dodatocny test pre bodové tepelné Spravna funkcia; Pre vSetky narasty v A1S, A2S, BS: |4.4.1

detektory s indexom kategérie S spodna hranica <t < horna hranica
— Dodatoc¢ny test pre bodové tepelné Spravna funkcia; Pre vSetky narasty v A1R, A2R, BR: |4.4.2
detektory s indexom kategorie R spodna hranica <t < horna hranica

Odchylka napajacieho napétia

— Kolisanie parametrov napajania Pre vSetky narasty dolna hranica <t < horna hranica [4.5.1

Odolnost nominalnych podmienok

odozvy/citlivost, teplotna odolnost’

— Chlad (v prevadzke) Spravna funkcia; Pre 3 K/min a 20 K/min: 46.11
t > spodna hranica A t < hranica

— Suché teplo (zataZovy test) NPD 46.1.2

Odolnost nominalnych podmienok

odozvy/citlivost, odolnost voc€i vihkosti

— Vihké teplo, cyklické (v prevadzke) Spravna prevadzka; Pre 3 K/min a 20 K/min: 46.21
t > dolna hranica A t < hranica

— VIhké teplo, konstantné (zatazovy test) Spravna funkcia; Pre 3 K/min a 20 K/min: 46.2.2
t > spodna hranica A t < hranica

Odolnost nominalnych podmienok

odozvy/citlivost, odolnost proti korézii

— Oxid siricity (SO,) — korozia (zatazovy test) | Spravna funkcia; Pre 3 K/min a 20 K/min: 4.6.3
t > spodna hranica A t <hranica

Odolnost nominalnych podmienok

odozvy/citlivost, odolnost voci vibraciam

— Naraz (v prevadzke) Spravna funkcia; Pre 3 K/min a 20 K/min: 4.6.41
t > spodna hranica A t < hranica

— Uder (v prevadzke) Spravna funkcia; Pre 3 K/min a 20 K/min: 4.6.4.2
t > spodna hranica A t < hranica

— Vibracie (v prevadzke) Spravna funkcia; Pre 3 K/min a 20 K/min: 4.6.4.3
t > spodna hranica A t < hranica

— Vibracie (zatazovy test) Spravna funkcia; Pre 3 K/min a 20 K/min: 46.4.4
t > spodna hranica A t < hranica

Odolnost nominalnych podmienok

odozvy/citlivost, elektricka stabilita

— Elektromagneticka kompatibilita (EMC), Spravna funkcia; Pre 3 K/min a 20 K/min: 4.6.5
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odolnost’ proti ruSeniu (v prevadzke)

EN 54-7:2018

Zakladné charakteristiky Vykon Odsek

Prevadzkova spolahlivost

— Individualne zobrazenie alarmu Cervena LED kontrolka 421

— Pripojenie pomocnych zariadeni Spravna funkcia 422

— Monitorovanie vymenitelnych detektorov Spusti sa rusivy signal 423

— Porovnania vyrobcov Potrebné Specialne prostriedky 424

— Nastavenie spravania odozvy na mieste Potrebné Specialne prostriedky 425

— Ochrana proti vniknutiu cudzich telies Chranené (>1,3 mm) 426

— Reakcia na pomaly sa rozvijajuce poziare |Spravna funkcia 4.2.7

— Softvérovo riadeny detektor (ak je k Spravna dokumentécia, model a skladovanie 428

dispozicii)

Nominalne podmienky odozvy/citlivost

— Opakovatelnost Mmax/Mmin < 1,6 4.3.1
Mmin 2 0,05 dB/m

— Anizotropia Mmax/Mmin < 1,6 4.3.2
Mmin 2 0,05 dB/m

— Exemplarny rozptyl Mmax/May < 1,33 4.3.3
mav/min < 1,5
Mpmin 2 0,05 dB/m

Oneskorenie odpovede (¢as odozvy)

- Pohyb vzduchu 0,625 < [(M(o,2max + M(o,2)min) / (M(1,0)max + M(1,0)min)] < 1,6 441

— Oslnenie Spravna funkcia; Mmax/Mmin < 1,6 v oboch smeroch 442

Odchylka napajacieho napétia

— Kolisanie parametrov napajania Mmax/Mmin < 1,6 4.5
Mmin 2 0,05 dB/m

Vykonnostné parametre v pripade poziaru

— Citlivost na poziar V3etky testované polozky su pred koncom testu v 4.6
alarme

Odolnost nominalnych podmienok

odozvy/citlivost, teplotna odolnost’

— Chlad (v prevadzke) Spravna funkcia; Mmax/Mmin < 1,6 4711

— Suché teplo (v prevadzke) Spravna funkcia; Mmax/Mmin < 1,6 47.1.2

Odolnost nominalnych podmienok

odozvy/citlivost, odolnost voci vihkosti

— VIhké teplo, konstantné (v prevadzke) Spravna funkcia; Mmax/Mmin < 1,6 4.7.21

— Vlhké teplo, konstantné (zatazovy test) Spravna funkcia; Mmax/Mmin < 1,6 4722

Odolnost nominalnych podmienok

odozvy/citlivost, odolnost proti korézii

— Oxid siri¢ity (SO,) — korozia (zatazovy test) | Spravna funkcia; Mmax/Mmin < 1,6 4.7.3

Odolnost nominalnych podmienok

odozvy/citlivost, odolnost voci vibraciam

— Naraz (v prevadzke) Spréavna funkcia; Mmax/Mmin < 1,6 4.7.41

— Uder (v prevadzke) Spravna funkcia; Mmax/Mmin < 1,6 4.74.2

— Sinusové vibracie (v prevadzke) Spravna funkcia; Mmax/Mmin < 1,6 4.7.4.3

— Sinusové vibracie (Zatazovy test) Spravna funkcia; Mmax/Mmin < 1,6 4744

Odolnost nominalnych podmienok

odozvy/citlivost, elektricka stabilita

— Elektromagneticka kompatibilita (EMC), Spravna funkcia; Mmax/Mmin < 1,6 4.7.5
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EN 54-17:2005+AC:2007

Zakladné charakteristiky Vykon Odsek
Vykonnost' v pripade poziaru Vyhovujuce 5.2
Prevadzkova spolahlivost Vyhovujuce 4
Trvanie prevadzkovej spolahlivosti, odolnost | Vyhovujuce 54,55
proti teplote

Trvanie prevadzkovej spolahlivosti, odolnost | Vyhovujuce 5.9, 5.10,
proti vibraciam 5.11, 5.12
Trvanie prevadzkovej spolahlivosti, odolnost | Vyhovujuce 5.6,5.7
proti vihkosti

Trvanie prevadzkovej spolahlivosti, odolnost | Vyhovujuce 5.8

proti korozii

Trvanie prevadzkovej spolahlivosti, elektricka | Vyhovujuce 5.3,5.13
stabilita

Uzitkové vlastnosti vy$sie uvedeného vyrobku zodpovedaju vlastnostiam uvedenym vo vyhlaseni.
Toto vyhlasenie o uzitkovych vlastnostiach v sulade s nariadenim (EU) ¢. 305/2011 sa vydava na
vyhradnu zodpovednost vyrobcu.

Podpisané za a v mene vyrobcu:

Miesto a datum vydania

79295 SULZBURG, GERMANY 03.03.2026

Meno a funkcia

Dr. Bernhard Feuchter Edgar Kirsten
Veduci oddelenia vyvoja Veduci oddelenia vyvoja —
certifikacia produktov

Podpis pozri na titulnej strane

Tento dokument je prekladom nemeckého originalu vyhlasenie o vlastnostiach.
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DECLARATIA DE PERFORMANTA

In conformitate cu Regulamentul privind produsele pentru constructii (UE) nr.
305/2011

Nr.

CPR-30-21-014

1. Codul unic de identificare a tipului de produs

MTD 533X, MTD 533X CP, MTD 533X MC

2. Utilizarea (utilizarile) preconizata (preconizate)

Protectia la incendiu

3. Producator

Hekatron Vertriebs GmbH, Briihimatten 9, 79295 Sulzburg

5. Sistemul (sistemele) sau sistemele de evaluare si verificare a constantei performantei

1

6.a Standard armonizat

EN 54-5:2017+A1:2018
EN 54-7:2018
EN 54-17:2005+AC:2007

Organism(e) notificat(e)

0786
VdS Schadenverhiitung GmbH

7. Performanta declarata

EN 54-5:2017+A1:2018

Caracteristici esentiale Performanta Sectiune

Operational reliability

— Pozitia elementelor sensibile la caldura Distanta 2: 15 mm 4.2.1

— Afisaj individual al alarmei LED rosu 422

— Conectarea dispozitivelor auxiliare Functionare corespunzatoare 4.2.3

— Monitorizarea detectoarelor de caldura cu | Functionare corespunzatoare 424
punct detasabil

— Comparatii ale producatorului Mijloace speciale necesare 425

— Ajustarea comportamentului de raspuns la | Mijloace speciale necesare 4.2.6
f ata locului

— Detector controlat prin software (daca este | Documentatie, executie si depozitare 4.2.7
disponibil) corespunzéatoare
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EN 54-5:2017+A1:2018

imunitate (in f unctionare)

t > valoarea limita inferioara A t < valoarea limita

Caracteristici esentiale Performanta Sectiune
Conditii nominale de raspuns/sensibilitate
— Directionalitate A1:1min0s<t<4min20s 4.3.1
— Temperatura de raspuns statica A1:54°C<T<65°C 4.3.2
A2:54°C<T=<70°C
B:69°C<T=<85°C
— Timpii de raspuns la temperatura tipica a Pentru toate cresterile din A1, A2, B: 433
aplicatiei limita inferioara < t < limita superioara
— Timpii de raspuns la 25 °C Category B/ 434
@ 3K/min:t>7min 13 s
@ 20 K/min: t>1min0s
— Timpii de raspuns la temperaturi ambiante | Functionare corecta; Pentru toate cresterile din A1, 4.3.5
ridicate A2, B: valoarea limita inferioara < t < valoarea limita
super
— Dispersia probei Pentru toate cresterile din A1, A2, B: 4.3.6
limita inferioara < t < limita superioara
Intarziere de raspuns (timp de raspuns)
— Tncercare suplimentara pentru detectoarele | Functionare corecta; Pentru toate cresterile din A1S, |4.4.1
de caldura de tip punctual cu indice de A2S, BS: valoarea limita inferioara < t < valoarea
categorie S limita superioara
— Tncercare suplimentara pentru detectoarele | Functionare corecta; Pentru toate cresterile din AR, |4.4.2
de caldura de tip punctual cu indice de A2R, BR: valoarea limita inferioara < t < valoarea
categorie R limita superioara
Abaterea tensiunii de alimentare
— Fluctuatii ale parametrilor de alimentare Pentru toate cresterile limita inferioara < t < limita 451
superioara
Durabilitatea conditiilor nominale de
raspuns/sensibilitate, rezistenta la temperatura
— Rece (in f unctiune) Functionare corecta; Pentru 3 K/min si 20 K/min: 46.11
t > valoarea limita inferioara A t < valoarea limita
— Caldura uscata (test de anduranta) NPD 4.6.1.2
Durabilitatea conditiilor nominale de
raspuns/sensibilitate, rezistenta la umiditate
— Caldura umeda, ciclica (in f unctionare) Functionare corecta; Pentru 3 K/min si 20 K/min: 4.6.21
t > valoarea limita inferioara A t < valoarea limita
— Caldura umeda, constanta (test de Functionare corecta; Pentru 3 K/min si 20 K/min: 46.2.2
anduranta) t > valoarea limita inferioara A t < valoarea limita
Durabilitatea conditiilor nominale de
raspuns/sensibilitate, rezistenta la coroziune
— Dioxid de sulf (SO,) - Coroziune (test de Functionare corecta; Pentru 3 K/min si 20 K/min: 4.6.3
andurantd) t > valoarea limita inferioara A t < valoarea limita
Durabilitatea conditiilor nominale de
raspuns/sensibilitate, rezistenta la vibratii
— Soc (in f unctiune) Functionare corectd; Pentru 3 K/min si 20 K/min: 4.6.41
t > valoarea limita inferioara A t < valoarea limita
— Suf lare (in f unctiune) Functionare corectd; Pentru 3 K/min si 20 K/min: 4.6.4.2
t > valoarea limita inferioara A t < valoarea limita
— Oscilatie (in f unctiune) Functionare corecta; Pentru 3 K/min si 20 K/min: 4.6.4.3
t > valoarea limita inferioara A t < valoarea limita
— Oscilatie (test de anduranta) Functionare corecta; Pentru 3 K/min si 20 K/min: 46.4.4
t > valoarea limita inferioara A t < valoarea limita
Durabilitatea conditiilor nominale de
raspuns/sensibilitate, stabilitate electrica
— Compatibilitate electromagnetica (CEM), Functionare corecta; Pentru 3 K/min si 20 K/min: 4.6.5
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imunitate (in f unctionare)

EN 54-7:2018
Caracteristici esentiale Performanta Sectiune
Fiabilitate operationala
— Afisaj individual al alarmei LED rosu 4.2.1
— Conectarea dispozitivelor auxiliare Functionare corespunzéatoare 422
— Monitorizarea detectoarelor detasabile Semnalul de interferenta este declansat 423
— Comparatii ale producatorului Mijloace speciale necesare 424
— Ajustarea comportamentului de raspuns la | Mijloace speciale necesare 425
f ata locului
— Protectie impotriva patrunderii corpurilor Protejat (> 1,3 mm) 4.2.6
straine
— Raspuns pentru incendii cu evolutie lenta Functionare corespunzatoare 427
— Detector controlat prin software (daca este | Documentatie, executie si depozitare 4.2.8
disponibil) corespunzatoare
Conditii nominale de raspuns/sensibilitate
— Repetabilitate Mimax/Mein < 1,6 4.3.1
Mmin 2 0,05 dB/m
— Directionalitate Mimax/Mmin < 1,6 43.2
Mmin 2 0,05 dB/m
— Dispersia probei Mmax/May < 1,33 4.3.3
Mav/Min < 1,5
Mmin 2 0,05 dB/m
Intarziere de raspuns (timp de raspuns)
— Circulatia aerului 0,625 < [(M(0,2)max + M(0,2)min) / (M(1,0)max + M(1,0)min)] < 1,6 4.41
— Ref lexie Functionare corespunzatoare; Mmax/Mmin < 1,6 Tn 4.4.2
ambele directii
Abaterea limita a tensiunii de alimentare
— Fluctuatii ale parametrilor de alimentare Mmax/Mmin < 1,6 4.5
Mmin 2 0,05 dB/m
Parametrii de performanta in caz de incendiu
— Sensibilitate la f oc Toate esantioanele de testare examinate in fata 4.6
examinatorului in stare de alarma
Durabilitatea conditiilor nominale de raspuns/
sensibilitate, rezistenta la temperatura
— Rece (in f unctiune) Functionare corespunzatoare; Mmax/Mmin < 1,6 4711
— Caldura uscata (in f unctiune) Functionare corespunzatoare; Mma/Mmin < 1,6 4.71.2
Durabilitatea conditiilor nominale de raspuns/
sensibilitate, rezistenta la umiditate
— Caldura umeda, constanta (in f unctiune) Functionare corespunzatoare; Mmax/Mmin < 1,6 4.7.21
— Caldurad umeda, constanta (test de Functionare corespunzatoare; Mmax/Mmin < 1,6 4722
anduranta)
Durabilitatea conditiilor nominale de raspuns/
sensibilitate, rezistenta la coroziune
— Dioxid de sulf (SO,) - Coroziune (test de Functionare corespunzatoare; Mmax/Mmin < 1,6 4.7.3
anduranta)
Durabilitatea conditiilor nominale de raspuns/
sensibilitate, rezistenta la vibratii
- Soc (in f unctiune) Functionare corespunzatoare; Mmax/Mmin < 1,6 4.7.41
— Suflare (in f unctiune) Functionare corespunzatoare; Mmax/Mmin < 1,6 4.7.4.2
— Oscilatie sinusoidala (in f unctiune) Functionare corespunzatoare; Mmax/Mmin < 1,6 4.7.4.3
— Oscilatie sinusoidala (test de anduranta) Functionare corespunzatoare; Mma/Mmin < 1,6 4.7.4.4
Durabilitatea conditiilor nominale de raspuns/
sensibilitate, stabilitate electrica
— Compatibilitate electromagnetica (CEM), Functionare corespunzatoare; Mma/Mmin < 1,6 4.7.5
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EN 54-17:2005+AC:2007

Caracteristici esentiale Performanta Sectiune
Perf ormanta in caz de incendiu Aprobat 5.2
Fiabilitate operationala Aprobat 4
Durabilitatea fiabilitatii operationale, rezistenta | Aprobat 54,55
la temperatura

Durabilitatea fiabilitatii operationale, rezistenta | Aprobat 5.9, 5.10,
la vibratii 5.11,5.12
Durabilitatea fiabilitatii operationale, rezistenta | Aprobat 5.6,5.7
la umiditate

Durabilitatea fiabilitatii operationale, rezistenta | Aprobat 5.8

la coroziune

Durabilitatea fiabilitatii operationale, stabilitatea | Aprobat 5.3,5.13
electrica

Performanta produsului identificat mai sus este in conformitate cu setul de performante declarate.
Aceasta declaratie de performanta este eliberata in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 305/2011, pe
raspunderea exclusiva a fabricantului identificat mai sus.

Semnat pentru si in numele fabricantului de catre:

Locul si data eliberarii

79295 SULZBURG, GERMANY 03.03.2026

Numele si functia

Dr. Bernhard Feuchter Edgar Kirsten
Director de dezvoltare Director de dezvoltare — Calificare produse

Semnatura vezi prima pagina

Acest document este o traducere a declaratia de performanta originale Tn limba germana.
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DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH

zgodna z rozporzadzeniem w sprawie wyrobéw budowlanych (UE) nr 305/2011

Nr.
CPR-30-21-014

1. Niepowtarzalny kod identyfikacyjny wyrobu
MTD 533X, MTD 533X CP, MTD 533X MC

2. Zamierzone zastosowanie(a)

Ochrona przeciwpozarowa

3. Producent

Hekatron Vertriebs GmbH, Bruhimatten 9, 79295 Sulzburg

5. System lub systemy oceny i weryfikacji statosci wtasciwosci uzytkowych

1

6.2 Norma zharmonizowana

EN 54-5:2017+A1:2018

EN 54-7:2018

EN 54-17:2005+AC:2007

Jednostka(-i) notyfikowana(-e)

0786

VdS Schadenverhitung GmbH

7. Deklarowane wiasciwosci uzytkowe

EN 54-5:2017+A1:2018

Zasadnicza charakterystyka Wiasciwosé uzytkowa Dziat

Niezawodnos$¢ dziatania

— Pozycja elementéw wrazliwych na ciepto Odlegtos¢ =: 15 mm 4.2.1

— Indywidualny wskaznik alarmowy Czerwona dioda LED 422

— Podtgczanie przyrzadéw pomocniczych Prawidtowe dziatanie 423

— Monitorowanie zdejmowanych punktowych | Prawidtowe dziatanie 424
czujnikow ciepta

— Poréwnania producenta Wymagany specjalny $rodek 425

— Ustawianie zachowania zadziatania na Wymagany specjalny srodek 4.2.6
miejscu

— Czujnik sterowany oprogramowaniem (jesli | Dokumentacja, wykonywanie i zapisywanie 4.2.7
jest) prawidtowe
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EN 54-5:2017+A1:2018

trwatosci)

t > dolna wartos$¢ graniczna A t < gérna warto$¢
graniczna

Zasadnicza charakterystyka Wiasciwosé uzytkowa Dziat
Znamionowe warunki zadziatania/czuto$¢
— Zalezno$¢ od kierunku A1:1min0s<t<4min20s 4.3.1
— Statyczna temperatura zadziatania A1:54°C<T<65°C 4.3.2
A2:54°C<T=<70°C
B:69°C<T=<85°C
— Czasy zadziatania przy typowe;j Dla wszystkich parametréw wzrostu w A1, A2, B: 4.3.3
temperaturze zastosowania dolna warto$¢ graniczna < t < gérna wartosé
graniczna
— Czasy zadziatania przy 25 °C Category B/ 434
@ 3K/min:t>7min 13 s
@ 20 K/min: t>1min0s
— Czasy zadziatania przy wyzszej Prawidtowe dziatanie: dla wszystkich parametréw 4.3.5
temperaturze otoczenia wzrostu w A1, A2, B: dolna wartos¢ graniczna < t <
gorna wartosc¢ graniczna
— Rozrzut Dla wszystkich parametrow wzrostu w A1, A2, B: 4.3.6
dolna wartosé graniczna < t < gérna wartos¢
graniczna
Opodznienie zadziatania (czas zadziatania)
— Dodatkowa kontrola punktowych czujnikow | Prawidtowe dziatanie: dla wszystkich parametrow 4.41
ciepta o indeksie kategorii S wzrostu w A1S, A2S, BS: dolna warto$¢ graniczna <t
< goérna wartos¢ graniczna
— Dodatkowa kontrola punktowych czujnikow | Prawidtowe dziatanie: dla wszystkich parametrow 442
ciepta o indeksie kategorii R wzrostu w A1R, A2R, BR: dolna warto$¢ graniczna < t
< gorna wartos¢ graniczna
Odchylenie napigcia zasilania
— Wahania parametréw zasilania Dla wszystkich parametréow wzrostu dolna warto$¢ 451
graniczna < t < gérna warto$¢ graniczna
Trwato$¢ znamionowych warunkéw
zadziatania/czutosci, odpornos¢ na
temperature
— Niska temperatura (w trakcie pracy) Prawidlowe dziatanie; dla 3 K/min i 20 K/min: 4611
t > dolna warto$¢ graniczna A t < gérna warto$¢
graniczna
— Suche goraco (badanie trwatosci) NPD 46.1.2
Trwato$¢ znamionowych warunkéw
zadziatania/czutosci, odpornos¢ na wilgo¢
— Wilgotne gorgco, cyklicznie (w trakcie Prawidtowe dziatanie; dla 3 K/min i 20 K/min: 4.6.21
pracy) t > dolna warto$¢ graniczna A t < gérna wartos¢
graniczna
— Wilgotne goraco, state (badanie trwatosci) | Prawidtowe dziatanie; dla 3 K/min i 20 K/min: 46.2.2
t > dolna warto$¢ graniczna A t < gérna warto$¢
graniczna
Trwato$¢ znamionowych warunkéw
zadziatania/czutosci, odpornos¢ na wilgo¢
— Dwutlenek siarki (SO,) — korozja (badanie | Prawidtowe dziatanie; dla 3 K/min i 20 K/min: 46.3
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EN 54-5:2017+A1:2018

zakonczeniem testu

Zasadnicza charakterystyka Wiasciwosé uzytkowa Dziat
Trwato$¢ znamionowych warunkéw
zadziatania/czutosci, odpornos$¢ na drgania
— Wstrzasy (w trakcie pracy) Prawidlowe dziatanie; dla 3 K/min i 20 K/min: 4.6.41
t > dolna warto$¢ graniczna A t < gérna wartosé
graniczna
— Uderzenia (w trakcie pracy) Prawidtowe dziatanie; dla 3 K/min i 20 K/min: 4.6.4.2
t > dolna wartos$¢ graniczna A t < gérna wartos¢
graniczna
— Drgania (w trakcie pracy) Prawidtowe dziatanie; dla 3 K/min i 20 K/min: 4.6.4.3
t > dolna warto$¢ graniczna A t < gérna wartosé
graniczna
— Drgania (badanie trwatosci) Prawidlowe dziatanie; dla 3 K/min i 20 K/min: 46.4.4
t > dolna wartos$¢ graniczna A t < gorna wartos¢
graniczna
Trwato$¢ znamionowych warunkéw
zadziatania/czutosci, stabilnos¢ elektryczna
— Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna Prawidtowe dziatanie; dla 3 K/min i 20 K/min: 4.6.5
(EMC), odporno$¢ na zaktocenia (w trakcie |t > dolna warto$¢ graniczna A t < gérna warto$é
pracy) graniczna
EN 54-7:2018
Zasadnicza charakterystyka Wiasciwosé uzytkowa Dziat
Niezawodno$¢ dziatania
— Indywidualny wskaznik alarmowy Czerwona dioda LED 421
— Podtgczanie przyrzadéw pomocniczych Prawidtowe dziatanie 422
— Monitorowanie zdejmowanych czujnikéw Wyzwalany jest sygnat zakiéceniowy 4.2.3
— Poréwnania producenta Wymagany specjalny srodek 424
— Ustawianie zachowania zadziatania na Wymagany specjalny $rodek 425
miejscu
— Zabezpieczenie przed wnikaniem ciat Zabezpieczone (>1.3 mm) 4.2.6
obcych
— Zadziatanie przy bardzo wolno Prawidtowe dziatanie 4.2.7
rozprzestrzeniajacych sie pozarach
— Czujnik sterowany oprogramowaniem (jesli | Dokumentacja, wykonywanie i zapisywanie 4.2.8
jest) prawidtowe
Znamionowe warunki zadziatania/czuto$¢
— Doktadnosé¢ powtarzania Mimax/Mein < 1,6 4.3.1
Mpmin 2 0,05 dB/m
— Zalezno$¢ od kierunku Mmax/Mmin < 1,6 4.3.2
Mpmin 2 0,05 dB/m
— Rozrzut Mmax/May < 1,33 4.3.3
Mav/Min < 1,5
Mmin 2 0,05 dB/m
Opédznienie zadziatania (czas zadziatania)
— Ruch powietrza 0,625 < [(M(0,2)max + M(0,2)min) / (M(1,0ymax + M(1,0)min)] < 1,6 441
— Odblask Prawidtowe dziatanie; Mmax/Mmin < 1,6 w obu 4.4.2
kierunkach
Odchylenie graniczne napiecia zasilania
— Wahania parametréw zasilania Mmax/Mmin < 1,6 4.5
Mmin 2 0,05 dB/m
Parametry eksploatacyjne w warunkach
pozarowych
— Czuto$¢ pozarowa Wszystkie badane elementy w stanie alarmu przed 4.6
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elektryczna

EN 54-7:2018
Zasadnicza charakterystyka Wiasciwosé uzytkowa Dziat
Trwato$¢ znamionowych warunkéw
zadziatania/czutosci, odpornosé¢ na
temperature
— Niska temperatura (w trakcie pracy) Prawidlowe dziatanie; Mmax/Mmin < 1,6 4711
— Suche goraco (w trakcie pracy) Prawidtowe dziatanie; Mma/Mmin < 1,6 4712
Trwato$¢ znamionowych warunkéw
zadziatania/czutosci, odpornos¢ na wilgo¢
— Wilgotne goraco, state (w trakcie pracy) Prawidlowe dziatanie; Mmax/Mmin < 1,6 4.7.21
— Wilgotne gorgco, state (badanie trwatosci) | Prawidtowe dziatanie; Mma/Mmin < 1,6 4.7.2.2
Trwato$¢ znamionowych warunkéw
zadziatania/czutosci, odpornos¢ na wilgo¢
— Dwutlenek siarki (SO2) — korozja (badanie | Prawidtowe dziatanie; Mmax/Mmin < 1,6 4.7.3
trwatosci)
Trwato$¢ znamionowych warunkéw
zadziatania/czutosci, odpornos$¢ na drgania
— Wstrzasy (w trakcie pracy) Prawidtowe dziatanie; Mma/Mmin < 1,6 4.7.41
— Uderzenia (w trakcie pracy) Prawidtowe dziatanie; mmaxy/Mmin < 1,6 4.7.4.2
— Drgania sinusoidalne (w trakcie pracy) Prawidtowe dziatanie; Mma/Mmin < 1,6 4743
— Drgania sinusoidalne (badanie trwatosci) Prawidtowe dziatanie; mmaxy/Mmin < 1,6 4744
Trwato$¢ znamionowych warunkéw
zadziatania/czutosci, stabilnos¢ elektryczna
— Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna Prawidtowe dziatanie; Mmaxy/Mmin < 1,6 4.7.5
(EMC), odpornos¢ na zaktdcenia (w trakcie
pracy)
EN 54-17:2005+AC:2007
Zasadnicza charakterystyka Wiasciwosé uzytkowa Dziat
Parametry eksploatacyjne w warunkach Zaliczone 5.2
pozarowych
Niezawodnos$¢ dziatania Zaliczone 4
Trwato$¢ niezawodnosci dziatania, odpornos¢ | Zaliczone 54,55
na temperature
Trwato$é niezawodnosci dziatania, odporno$é | Zaliczone 5.9, 5.10,
na drgania 5.11, 5.12
Trwato$¢é niezawodnosci dziatania, odpornosé | Zaliczone 5.6,5.7
na wilgo¢
Trwato$¢ niezawodnosci dziatania, odpornos¢ | Zaliczone 5.8
na korozje
Trwato$¢ niezawodnosci dziatania, stabilno$é | Zaliczone 5.3,5.13
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Witasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sg zgodne z zestawem deklarowanych wtasciwosci
uzytkowych. Niniejsza deklaracja wtasciwosci uzytkowych wydana zostaje zgodnie z rozporzgdzeniem
(UE) nr 305/2011 na wytgczng odpowiedzialnos¢ producenta okreslonego powyzej.

W zastepstwie i w imieniu producenta podpisat:

Miejscowos¢ i data wystawienia

79295 SULZBURG, GERMANY 03.03.2026

Nazwisko i funkcja

Dr. Bernhard Feuchter Edgar Kirsten
Szef rozwoju Szef rozwoju — kwallifikacja produktow

Podpis na pierwszej stroni

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej niemieckiej deklaracja wiasciwosci uzytkowych.
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TELJESITMENYNYILATKOZAT

az épitési termékekrol szo616 rendelet (EU) sz. 305/2011

Sz.
CPR-30-21-014

1. A terméktipus egyedi azonosité kodja

MTD 533X, MTD 533X CP, MTD 533X MC

2. Rendeltetése(i)

Tlzvédelem

3. Gyarto
Hekatron Vertriebs GmbH, Bruhimatten 9, 79295 Sulzburg

5. Rendszer(ek) vagy rendszerek a teljesitmény allandésaganak értékelésére és ellenbrzésére

1

6.a Harmonizalt szabvany

EN 54-5:2017+A1:2018
EN 54-7:2018
EN 54-17:2005+AC:2007

Bejelentett szerv(ek)

0786
VdS Schadenverhitung GmbH

7. Kinyilatkoztatott teljesitmény

EN 54-5:2017+A1:2018

Alapveto jellemzék Teljesitmény Szakasz

Mikodési megbizhatésag

— A melegérzékeny elemek helyzete Tavolsag 2 15 mm 4.2.1

— Egyedi riasztaskijelzd Piros LED 422

— Segédeszkdzok csatlakoztatasa Megfelel6 mikédés 423

— Levehetd pontszer(i héérzékelbk Megfelel6 mikodés 424
feligyelete

— Gyartoi 0sszehasonlitasok Specialis eszkdzok sziikségesek 425

— A valasz beallitasa helyben Specialis eszkdzok sziikségesek 426

— Szoftvervezérelt érzékeld (ha van) Dokumentacid, végrehajtas és tarolas megfeleléen 4.2.7
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interferencia-mentesség (lizemelés
kézben)

t > als6 hatarérték A t < hatarérték

Alapveto jellemzék Teljesitmény Szakasz
Névleges valaszfeltételek/érzékenys ég
— Iranyfliggéség A1l:1min0s<t<4min20s 4.31
— Statikus valaszhémérséklet A1:54°C<T<65°C 4.3.2
A2:54°C<T=<70°C
B:69°C<T=<85°C
— Valaszidok tipikus alkalmazasi A1, A2, B minden névekedése esetén: 4.3.3
hémérsékleteknél also hatarérték < t < fels6 hatarérték
— Valaszid6é 25°C-on B kategoria/ 4.3.4
@ 3K/min:t>7min 13 s
@ 20 K/min:t>1min0s
— Valaszidék magas kornyezeti Megfelel6 miikddés; A1, A2, B minden novekedése 4.3.5
hémérsékletnél esetén: alsé hatarérték <t < fels6 hatarérték
— Minta szérasa A1, A2, B minden ndvekedése esetén: 4.3.6
also hatéarérték < t < fels6 hatarérték
Valaszkésleltetés (valaszid®)
— Az S kategériaindexes pontszeri Megfelel6 mikodés; A1S, A2S, BS minden 441
héérzékelSk kiegészité vizsgalata ndvekedése esetén: alsé hatarérték < t < felsé
hatérérték
— Az R kategériaindexes pontszerii Megfelel6 miikddés; A1R, A2R, BR minden 442
héérzékeldk kiegészité vizsgalata novekedése esetén: als6 hatarérték < t < fels6
hatarérték
Tapfesziltség eltérése
— Az ellatasi paraméterek ingadozasa Minden ndévekedése esetén: 451
alsoé hatarérték < t < felsé hatarérték
Névleges valaszfeltételek tartéssaga/
érzékenység, hémérséklet-ellenallas
— Hideg (Uzemelés kdzben) Megfeleld miikédés; 3 K/min és 20 K/min esetén: 4.6.1.1
t > also hatarérték A t < hatarérték
— Szaraz hé (tartéssagi teszt)) NPD 46.1.2
Névleges valaszfeltételek tartossaga/
érzékenység, nedvességallosag
— - Nedves hé, ciklikus (lzemelés kézben) Megfelelé miikddés; 3 K/min és 20 K/min esetén: 4.6.21
t > also hatarérték A t < hatarérték
— - Nedves hé, allando (tartéssagi teszt) Megfelel6 miikddés; 3 K/min és 20 K/min esetén: 46.2.2
t > also hatarérték A t < hatarérték
Névleges valaszfeltételek tartossaga/
érzékenyseg, korrozidvallosag
— Kén-dioxid (SO,) — korrézio (tartdssagi Megfelel6 miikddés; 3 K/min és 20 K/min esetén: 4.6.3
teszt) t > als6 hatarérték A t < hatarérték
Névleges valaszfeltételek tartossaga/
érzékenység, rezgésallésag
— Sokk (izemelés kdzben) Megfelel6 miikédés; 3 K/min és 20 K/min esetén: 4.6.41
t > also hatarérték A t < hatarérték
— Utés (Uzemelés kdzben) Megfelel6 miikddés; 3 K/min és 20 K/min esetén: 4.6.4.2
t > also hatarérték A t < hatarérték
— Lengés (lizem kozben) Megfelel6 miikddés; 3 K/min és 20 K/min esetén: 4.6.4.3
t > also hatarérték A t < hatarérték
— Lengés (tartossagi teszt) Megfelel6 miikddés; 3 K/imin és 20 K/min esetén: 46.44
t > also hatarérték A t < hatarérték
Névleges valaszfeltételek tartéssaga/
érzékenység, elektromos stabilitas
- Elektromagneses osszeférhetéség (EMV), | Megfelelé miikédés; 3 K/min és 20 K/min esetén: 4.6.5
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interferencia- mentesség (lizemelés
kozben)

EN 54-7:2018

Essential characteristics Performance Clause

Mikodési megbizhatésag

— Egyedi riasztaskijelzd Piros LED 421

— Segédeszk6zok csatlakoztatasa Megfelel6 mikddés 422

— Levehetd érzékeldk feligyelete Zavarjel kioldott 423

— Gyartoi 0sszehasonlitasok Specidlis eszk6zok sziikségesek 424

— A valasz beallitasa helyben Specidlis eszk6zok sziikségesek 425

— Védelem az idegen testek behatolasa ellen |Védett (>1,3 mm) 4.2.6

— Reagalas lassan kialakul6 tiizekre Megfelel6 miikddés 427

— Szoftvervezérelt érzékeld (ha van) Dokumentacié, végrehajtas és tarolas megfeleléen 428

Névleges valaszfeltételek/érzékenys ég

— Ismételhetéségi pontossag Mimax/Mein < 1,6 4.3.1
Mpmin 2 0,05 dB/m

— Iranyfiiggéség Mimax/Mein < 1,6 4.3.2
Mpmin 2 0,05 dB/m

— Minta szérasa Mmax/May < 1,33 4.3.3
métlag/mmin < 1,5
Mmin 2 0,05 dB/m

Valaszkésleltetés (valaszidd)

- Légmozgas 0,625 < [(M(o,2)max + M(o,2)min) / (M(1,0)max + M(1,0)min)] < 1,6 4.4.1

— Vakitas Helyes mikodés; Mmax/Mmin < 1,6 mindkét iranyban 4.4.2

A tapfesziltség hatarérték- eltérése

— Az ellatasi paraméterek ingadozéasa Mimax/Mmin < 1,6 45
Mmin 2 0,05 dB/m

Teljesitményparaméterek tiz esetén

— Tlzérzékenység Minden vizsgalando elem a vizsgalat vége el6tt 4.6
riasztasban

Névleges valaszfeltételek tartossaga/

érzékenység, hdmérséklet-ellenallas

— Hideg (Uzemelés kdzben) Helyes mik6dés; Mmay/Mmin < 1,6 4711

— Szaraz hé (izemelés kdzben) Helyes miikodés; Mmax/Mmin < 1,6 4.7.1.2

Névleges valaszfeltételek tartéssaga/

érzékenység, nedvességallosag

— Nedves hé, allandé (lizemelés kdzben) Helyes miikddés; Mmaxy/Mmin < 1,6 4.7.21

— Nedves hé, allandd (tartéssagi teszt) Helyes mikodés; Mmax/Mmin < 1,6 4722

Névleges valaszfeltételek tartossaga/

érzékenyseg, korrézidallosag

— Keén-dioxid (SO;) - korrézio (tartdéssagi Helyes miikodés; Mmax/Mmin < 1,6 4.7.3

teszt)

Névleges valaszfeltételek tartéssaga/

érzékenység, rezgésallésag

— Sokk (lizemelés kdzben) Helyes miik6dés; Mmax/Mmin < 1,6 4.7.4.1

— Utés (lizemelés kdzben) Helyes mikodés; Mmax/Mmin < 1,6 4742

— Lengés szinuszosan (lizemelés kdzben) Helyes miikodés; Mmax/Mmin < 1,6 4743

— Lengés szinuszosan (tartéssagi teszt) Helyes miikodés; Mmax /Mmin < 1,6 4744

Névleges valaszfeltételek tartéssaga/

érzékenység, elektromos stabilitas

— Elektromagneses 6sszeférhetéség (EMV), | Helyes mikodés; Mmad/Mmin < 1,6 4.7.5
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EN 54-17:2005+AC:2007

Essential characteristics Performance Clause
Teljesitoképesség tliz esetén Megfelelt 5.2
Mik6dési megbizhatésag Megfelelt 4

Uzemi megbizhatésag tartdssaga; Megfelelt 54,55
hémérsékletallésag

Uzemi megbizhatésag tartdssaga; Megfelelt 5.9, 5.10,
rezgésallésag 5.11,5.12
Uzemi megbizhatésag tartdssaga; Megfelelt 5.6,5.7
nedvességallosag

Uzemi megbizhatésag tartdssaga; Megfelelt 5.8
korrézioallosag

Uzemi megbizhatdsag tartéssaga; elektromos | Megfelelt 5.3,5.13
stabilitas

A fent azonositott termék teljesitménye megfelel a bejelentett teljesitmény(ek)nek A 305/2011/EU
rendeletnek megfeleléen e teljesitménynyilatkozat kiadasaért kizardlag a fent meghatarozott gyarté a
felelds.

Alair a gyartoé nevében és a:

A kiallitas helye és idépontja

79295 SULZBURG, GERMANY 03.03.2026

Név és funkcid

Dr. Bernhard Feuchter Edgar Kirsten
Fejlesztési vezet6 Fejlesztési vezetd — Termékmindsités

Alairas lasd cimoldal

Ez a dokumentum az eredeti német teljesitménynyilatkozat forditasa.
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